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Notaire RICOLVI Louis, minutes
16 juillet 1686 au 14 octobre 1689
03E 086/006
fo 1 - 16 juillet 1686

Costit. et Reglnto di Dazne in pag. tv&t Imperial MAISSA fu Gio Battista et Gio LudoviddARTINO con
cesione di ragi a favor di quelo dalla Ndargarita épouse dudit MAISSA

fo 5 - 27 juillet 1686
Testamentlella Nobl.Gioanetta fi M° Ludovico AIRAUDI et épouse de MaRcesco ASTRIA, de SM
Cause plus certaine...
in tempo portuno proveder a sue ose, afinche doparsorte non via tra suoi possevi e sucessori perdsti,
mosino di lire o questione alcuna ha pensato bemgiele disponer adesso,
mesime si trova per Dio gratia sana di corpo, mewntso, udito
I'ame préférée au corps
recommande a S.D.Mafinche quando le griacem separarla dal suo cdgpwoglia usar parte di sua infra.
misericordia pregando la Vergina Santissima coti tuSanti del paradiso che si degnino imperar{ga. Iddio
il pardone de suoi peccasi
corpo sia sepellito nella parrochiale ... secondo grado e condisione
Que mes héritiers paient & tous les RR S. Saceydoititerviendrons 10 sous chacun au jour qui fdtdadite
fonctionquali medianse si degnara ogni uno di loro celehma messa in refrigerio di sua anima
Que mon héritier fasse célébrer 30 messes, dotia6tal de la Vergina Santissima di Finestre,|& éhapelle
de Saint Antoine, 6 autre a celle de Saint-Je@nigéchapelle de la VVénérable Confraternité desiplinanti, et
6 autres a I'autel de la Madone du Rosaire.
Que mes héritiers fassent célébrer en sufrage deime et de celle de mes ancétres 30 messes anddot 10
a l'autel de la Madone de Fenestre, et les 20 swdfias I'église paroissiale, le tout 6 mois apeaesisrt une fois
seulement.
La testatrice pour la majeure gloire del Somo ldeticémission de ses péchés legue a I'église dietge de
Finestre 6 £, a la Confraternité des Disciplin@nfi, a la Compagnie du Rosaire 6 £, a la chapellgaint-
Joseph 4 £, et a celle de Sainte-Anna 4 £, auxr&asfde la Miséricorde 4 £, a payer un an apmsiéoes.
Legue comme lég pieu a Lucretiarssora épouse de Pietro Antonio sbgliolo 24 £ ducales a payer par son
héritier dans I'année aprés son déces une sesle foi
Laisse pour héritage a Pietro Antonio et Ludowes et du déja dit M° Francesco ASTRIA fils communs
[égitimes et naturels 150 £ ducales pour chacumxdéepayer par son autre fils dans I'année apnésiSoés, en
denier et non autrement, une fois seulement.
Laisse a Elisabetta épouse d’Andrea GUIBERTO, Mépisuse de Ciprian MATEODO, et Anna Maria encore
nubile, ses filles communes |égitimes et nature2@® £ ducales pour chacune d’elle a payer pahnésdtsers 1
an ¥ apres son déces en denier ou comme il pledeaseule fois. Pour que chacune d’elles fasséretl80
messes a son intention.
Légue a M. Francesco ASTRIA son mari pour 'amawietie lui a toujours porté l'usufruit de chacun sks
biens dotaux ou extra-dotaux sa vie naturelle duran
Institue son autre fils Gioanni Andrea héritiervarsel.
Casse et annule toute autre volonté
Dans ma maison d’habitation coutumiere
Témoins MM RR

D. Carlo INGIGLIARDI

D. Andrea RICOLVI



Gioan Antonio CAGNOLI
Francesco PLENTI

Sig. Medico Giuseppe CAGNOLI
Gion Paolo RICOLVI

Antonio Giuseppe RICOLVI

fo 8 v° - 28 juillet 1686
Francisca fu Gion Pietro SACCONE épouse GiulianGIRIde Sospel et habitant a Nice
vend a Ludovico MARTINO fu Gioanni de SM

f© 10 v° - 16 ao(t 1686

Division entre les soeurs Camilla épouse Gion MAAS$E Maria épouse Gion Ludovico PLENTO, de fu Gio
Ludovico GHIBERTO

lesquelles veulent pour bonne concorde divisebileiss héréditaires communs... suite a la mortldeSig.
Gion Ludovico RAIBERTO, doct. de Lois le 23 juill&682, de fu Torona leur mere, avec I'expres catirsemt
et 'assentiment de Maitre Gion Antonio BERGONDGus&ppe GIUDICE et Bartolomeo MATHEODO tous
de ce lieu élus de commun accord pour divisenatdr également tous les biens, lesquels ont &ikdarts.

A Maria épouse Gion Ludovico PLENTO sa portion :

Une piéce de champ didanalata? sur le territoire de Roquebilliere dans la oégilelos Ciaudang
mezzogiorno Margarita MATHEODAIs Giachassalevantil canaparo prelegatolde fu Torona sa mere par
précédente dotation, ponent et tramontana les adird-rancesco MATHEOD@Is Tondu

Une piéce de champ méme quartletto da esse la Pongikevantstrada ducalemezzogiorno le vallon, ponent
la giara, tramontanda portione spettante in detto luogo come sotta alldettaCamilla

Une piéce de champ dans la méme régotiple pré de Nicolao BRONSIN@etto da esse vulgoramente
I’Adrec, levantstrada Regiamezzogiorno Gion Andrea GIUDICE, ponent les sedirna Maria et Margarita
MATHEODE, et tramontana la pardcataa la dite Camilla

Piece de chamatiguo alla grangia in esso construfti@vant Bertomio MATHEODO, mezzogiorno l'autre
moitié attribuée a Camille, ponent la riviére, toartana Pietro RICOLV@ils Bronde

La moitié de la grange atbergoivi nel detto territoiriode Belvédére et régiatels Ciaudansonstruiteda
pibliarsi detta meta nella parte che volta versailaera, cioé della grangia et delle albergo neparte che
volta vers le champ du dit Peiron RICOLVO.

La moitiédell hortosur le territoire du présent lieu ou se dit vulgaientlo Posaor sottanconfrontant au
levant lastrada ducalemezzogiorno le fenil de M. Gion Andrea BOGLIOneat les hoirs d’Antonio
GIUDICE et vve Anna Maria RICOLVA, tramontana Sfgjon Pietro INGIGLIARDI

A la dite Camille épouse dudit Gioanni MAISSA presenteacceptant, et son mari consentant :

Le champ ditda esse sotrano posto nel sudieritoire de Roquebilliere et dans la régamis Ciaudans
confinant au levant latrada ducalemezzogiorno la partie revenant a Maria, ponegtdea, tramontana avec
Anna Maria MATHEODO

Une piéce de chantgove si dice I'’Adrecau levant Istrada regia mezzogiorno la partie revenant a Maria,
ponent Anna Maria MATHEODA, tramontana BartolomeA MHEODO.

Une piéce voisine a la déja dite grange, levarnt MATHEODO, mezzogiorno ladite Anna Maria
MATHEODA, ponent la riviere, tramontana la patteataa Maria.

La restante moitié de la grangeaiiergosusdésignée et nommée.

Un arbre de chataignier grand, sur le dit termd@it voisin de la grange dans la piece de chamluigest
attenante laissée a Margnpra I'Hiera versde valloncon i usi ingressi et legressi per coltivar et godi detto
arbore ragionette necessarij

L'autre moitié de lhorto comme il est déja dit avec les mémes confins.

Con pato espresso et tra esse parti convenutoidtebba goder ugualamente dell’aqua che nasce sibpra
fondo pervenuto €amillavicino alla grangia, cio8 jours de la semaine les premjatsba havedo detta
Camillaet li ultimi Maria, insiene ch&€amillaposta usar e servirsi dell’Hiera qual resta atigaaletta grangia
ogni volta che ne havera bisognio benche resti peogh dettaMariaet anche che volendo una d’esser slargar
o slongar la portione pervenutali in detto grangiabba I'altra permetterlo mediante pero il dovpmgamento
in altretanto terreno.

A SM, dans ma maison d’habitation habituelle, e¥spnce de

Rdo Sig. D. Andrea RICOLVI

Messer Gion Antonio BERGONDO

f© 15 - 27 ao(t 1686
Renoncement d’hypothéque de Gioanetta BERNARDGeeur d’'Honorato BERNARDO sarugnato



fo 17 v° - 15 septembre 1686

Division entre M° Gion Francesco et Giuseppe fré’&SIGLIARDI fu Gion Andrea de SM

d’'un pré dans la région deos Castagniegle leur portion et part héréditaire tant patéenglie maternelle des
Rdo. D. Giulio, Honorato et Gio Battista autresé®INGIGLIARDI a quali sono restati altri fondi

Le pré par égales parties, Gion Francesco accdptpattie qui confine au levant la part parven@&useppe
son frére, & mezzo giorno hois d’Andrea CASONHEntmatana M. Francesco ASTRIA et M. Gioan BAILE,
ponent Gion Andrea BERGONDO. Plus la grange coitstaur le pré qui reste par moitié pour sa paca

I' hostal

Et au dit Giuseppe qui accepte la partie de I'anioéié du pré qui confine au levant le vallon edrid
INGIGLIARDI, mezo giorno les dits hoirs Andrea CASIE, ponent la partie de son frere Gion Francesco,
tramontana M. Gio Antonio BERGONOD e Margarita MAIS. Plus la grangdentro detta parte construita
pour son autre partie.

Convenu que lera qui se trouve dans le dit pré reste commune auge tiberté pour tous les deux, et que doit
étre laissée libre Istrada vicinale qual e in mezo di detto predaprala part de Giuseppe, ainsi que tout
passage pour I'eau mais pas pour autre cause.

Dans ma maison coutumiére d’habitation, en présdace

M. Gion Antonio BERGONDO

Antonio Giuseppe RICOLVI de ce lieu

f© 20 - 16 septembre 1686
Vente pour Ludovico MAISSA-ornier fu Gioanni de Pietro Antonio INARDO fu Giacomo devens

fo 22 v° - 23 septembre 1686

Testament du llI° Rd® Pietro Honorato FABRI, de tRieet Laura époux FABRI, du présent lieu, de la
congrégation de la Doctrine Chrétienne

ayant obtenu les autorisations de ses supérieseno per gratia di Dio di corpo ... et intellettbie sua bona e
ferma memoria

e primeramente come buono e fedel Cristiano murdlssegnio della Santa Croce dicendo in nomintifat
Filis et Spritus sancti amen ; essendo I'anima @é@gna del corpo quella ha raccomandato e raccomaaitia
omnipotente Iddio all'intercession della Glorios&rgine Maria et di tutti li Santi del Paradiso pragdo sua
dicina Maesta riceverla nel numero de beati quaiggpiacera che sia separata del corpo, volendo ghello
quando sara fatto cadaver sia sepolto alla chiesdladcasa della sudetta venere Congregatione eanell
sepoltura che piacera al superior di quella ; etraerisse al nome et in luogo one non vi fusse @hikSanta
Congregazione vole che sia sepolto alla Chiesa &driale et nella sepoltura che piacera al superiore
prelegato e prelega al M. Sig. Bartolomeo Anton&BRI| suo fratelli li frutti et usufruitti di tutte ciascheduni
suoi beni con facolta de disponer e far di quellagto le piacera e vona fare la di lui vita naturdlirante
solamente et essa finita vole che gelli restitosodidati con la proprieta de suoi beni a utile enbéicio de tutti
suoi infrascritti heredi. Et in tutti suoi altri e, dritti ragioni ... di che si ritroniro al M° RUPietro Honorato
testatore ha instituito et instituice di sua praprbocca nominato et nomina in suoi heredi univérsal
particolari il sud. Sig. Marco Antonio, llI° avoaaiGio Battista et Sig. Prospero FABRI tutti sueitéli ... ogni
uno per un terzo et senza carrico di alcuna sussbitie

et en cas de mort d'un d'eux sans descendant dgitirhe mariage, qu'il soit substituté réciproquaine
volgarmente e per fideicomissa autre en réalité et non en capital.

Veut qu'il en soit fait pour ses seuls fréres egquament pour leur descendance masculine, et gles snhales
viennent & manquer, qu'il soit transmis a ceux eéledant d'un autre frére, et que si tous viennemiaaquer,
gue les femmes de 'un et de I'autre succédent|simgnt.

Laisse encore faculté au Sig. Marco Antonio d’orEmune succession féminine possible si il viema&aquer a
I'un des fréres les méles, sans exclure ceux dire &oté.

Veut que Gio Battista, pour ses autres freresefémise de I'héritage maternel 300 dopiei minor sommalel
suo e delle dotti al sua Sig. consorte sij statafagsa e consumata in beneficio di casa o a utitinodi tutti i
sudetti suoi fratelli overo volesse pretender giagar dopie 100 a altra magior o minor somma cheedaaver
consumato a utile comune di tutti ... per tal fattdesse molestare alcuno delli fratelli ... e danto di alcune
baghe et altri effetti presso di se ritivati delfedita di loro genitori ..et qu’en cas contraire qu’elle soit exclue
de tout mon héritage.

D. Marco Antoniovolesse malersi’un prélégue de 25 dopgepit 0 meno fatoli dalla fu Sig. Laura loro comune
madre, vole et ordina ... che resti primo et esglda suoi beni et heredita, lasciandolo pero beifta d'agir
per detto prelegato contre le altre persone noreesgse.

In oltre sop. li sudetti beni e cose si & risencasenca detto M. testatore per forma di pensioreetutte le
pensioni da occorrer dopie 10 Francia una voltataper urgenti in quali d’esse puotrebbe haver diognio,
da pargarsi quell per il sud. Sig. Marco Antoniaie ne sara liber et assoluto mediante una quittasha farseli



per sig. testatore, et ove detto dopie 10 non genisal asigersi vole et ordina che non posso ldetta
venerabil. congragatione ;
e specialmente un legato di 400 scudi bianchi o giasse fatto a favor della Congregatione della tboa
Cristiana di Sospellogontenue dans un testament fait a Avignon (not-i@ncesco di ROTTA, en septembre
1680), et dans un autre a Sospel (not. Imperial B.@RIONE au mois d’octobre 1679), ol dans tout esitr
pour les annuler.
Témoins

Gion Batta PLENTI

D. Claudio PLENTI

D. Carlo INGIGLIARDI

D. Pietro MARTINO

D. G. Antonio CAGNOLI

Ill° Sig. Medico CAGNOLI

Antonio Giuseppe RICOLVI, tous du présent lieu

fo 27 - 23 septembre 1686
Procuration pour le M° Rd® Sig. D. Marco Antonio BRI a I'lll° Rd® Pietro Honorato son frére

f> 31 - 13 octobre 1686
Achat par Paolon MATHEODO fu Francesco de ce li&ian Batta GIUDICE fu Antonio de ce lieu

f© 33 - 21 octobre 1686

Constitution de dot pour Anna Maria ASTRI de Gioagpouse de Prospero GILLETTA fu Nicolao, touscde
lieu, pour le mariage duquel ils se sont promis

Gioanni ASTRI fu Bartolomeo pére d’Anna Maria rereétssigne en dot pour elle et ledit Prospero GllA

di quello futuro marito et suo generespectif :

un fond dotal constitué par un champ au quattier Adres confrontant au levant Gion Pietro CHIAISSO, midi
Hoorato BERNARDO, ponent Giaumon GILLETTA, tramamtavve Bertomairetta RAIBAUDA,

plus la moitié de son pré alillaron conforntant d’'une part ledit Gioanni ASTRI consditt, et Bertomairetta
RAIBAUDA de l'autre, avec I'autre pré attenant a@me ASTRIA, d’'un autre le vallonnet, Andrio GUIBERT
et Gioan Battista MAISSAhritol, et autre du dit champ et pré

plus 50 £ ducaletante robbe lanee e lineaies et retirées avant le présent acte, pour l&sdins 'époux
s'engage sur ses biens présents et futurs

Pour la somme de 50 £, laquelle devra étre vermsd® 4 ans, sinon sera tenu de remettre la moitggrélaécrit.
Fait dans la maison d’habitation du Sig. Medicogeppe CAGNOLI, témoin, ainsi que M° Rd® D. Gio Amitm
son frére.

f© 35 v° - 27 octobre 1686
Achat de Pietro GILETTA fu Nicolao, a Ludovico atrRio freres GIUDICE, fu Gioanni, de Roquebilliere

f© 37 v° - 13 novembre 1686
Crédit pour M° Ludovico CHIAISO fu Gioanni, de Gi@attista ASTRIA fu Gion Battista

f° 39 v° - 14 novembre 1686
Achat de M° Claudio MATHEODGCardenalfu Gioanni, a M° Gioanni BAILE fu Antonio

fe 41 v° - 2 décembre 1686
Achat de Gion Ludovico PLENTO fu Gioanni et CiprisBATHEODO fu Giaches, a Francesco BALDONE fu
Giovenale

f° 43 v° - 2 décembmre 1686
Achat de Bartolomeo MAISSA a la Commune de San id@urt

f° 46 v° - 11 décembre 1686
Achat de Gion Batta INGIGLIARDO fu Gioan Andrea @&fsBatta MATHEODO fu Gion Ludovico

fe 49 v° - 19 décembre 1686
Achat par M° Gio Ludovico PLENTO a Pietro et Annaid époux MATHEODI



f© 53 - 20 décembre 1686
Achat par Honoré BERNARDO fu Gaspare, a Antoniblieblao fu Andrea pére et fils GILLETTA

f° 55 - 20 décembre 1686
Rétrovente de Gion Battista INGIGLIARDO fu Gion Aed en faveur de Gion Battista MATHEODO fu Gion
Ludovico

fo 57 - 6 février 1687

Constitution de dot pour Anna Maria fille de Frasme ASTRIA fu Pietro Antonio et dobil Gioanetta sa
mére, et épouse de M° Pietro INGIGLIARDI d’'Honoré

Le péere de I'épouse pour sa fille la somme de 1f60cales de 20 sous l'ureenza le robbe lanee e linee quali
si descriveranno in una parcelldaquelle somme serar payée 200 £ au 21 mars,a3@0prochaine saint
Michel, et les 500 restantes et trois paiement X¢a66 £ 13 sous), le premier a la prochaine f&dadsaint
Michel de I'année 1688, puis 1689 et 1690, sar&s@&baucun.

Pour laquelle somme I'époux et son pére engagarg kdens, a mesure qu’elle sera versée.

Dans la maison de Francesco ASTRI, témoins

Andrea RICOLVI

Gioanni INGIGLIARDI

f© 59 - 19 février 1687

Vente de cens annuel fait par M° Francesco BOCCIGNE communauté de San Martino en faveur de
I’Auméne coutumiére distribuée au ler mai.

si trovassero in mani et puotere di M. Bartolome®SONE pesse 32 da 8 Reali I'una et in puotere @aiitV°
Gioanni CAGNOLI 20 bestie averagi di ricetta vaketa 3 £ chacuna bestia che fanno in tutte 60 frtepente

il tutto all Limosina legata dalli antecessori di°MFrancesco et Andrea freres BOCIONI suolita sifiisi a
tutti li particolarsi di questo luogo nel primo giwo di Maggio, festa de SS. Giacomo et Filippo &tctd non
risultandone verun frutto .. la communita del prseluogo come legitima coadministratore di dettedsina
risoluto ne | suo conseglio delli 13 ottobre tamtosudetti bestie che pesse collocar sopra quafali# fero
fondo ....

f> 63 - 21 février 1687
Achat par M° Gion Luigi PLENTI fu Giacomo, a Marémtonio AIRAUDO fu Bartolomeo

f° 65 - 9 mars 1687

Testament de M° Nicolao BRONZINO fu Gioanetto, @dieu

sano di corpo mente viso udito loqueta intellettmesua bona e ferma memoria

sia manifesto ... cosa piu certa ...

lanima esser quella pit degna del corpo I'ha ras@mnda allomnipotente Iddio allintercession della
Santisima e Glorissima Vergine Maria, di Santo Nicosuo spacial Avocato et di tutti li Santi delrRdiso,
ellegendo la sepoltura del suo corpo quant suafedtdavero nelle parrochiale del gia detto luogo,

legando le sue funeraglie nella medema manierastkeol fare a persone di sua conditione, osservdadstile
del luogo

e che li suoi heredi siano oblligati in sufragiolldedi lui anima farli celebrar messe 100 infra fiao del suolo
legato e lega alla venerabile Confraternita de Didioanti del luogo, di qual esso e confrattell€&la pargarsi
per sue heredi una volta solamento e fra un anmmodiva morte

legato e lega a sua mogliargarita MATHEODOper suoi merite e fedl compagnia l'usufruit dittsuoi beni
sua vita natural durante purche di quelli ne allintieessa e sue figlie et heredi tanto che staratmoessa sotto
suo comando et ubidienza

institue héritieres pour 'ensemble de ses biensaMfrancesca et Marss filles

institue pour héritage particulier Margar#taa fellena figlia del fiGiuseppe sofigliolo predefontola somme
de 800 £, laquelle sera payée par Anna Franceddaré ses filles au jour de son mariage, sansliguaiisse
prétendre a d’'autre héritage, comprise comme pouedtitution de la dot de fu Anna RAMBERTA prersier
épouse du testateur, en supplément de légitime

et a la Communauté de San Martino pour fonder wmade de pain et de vin a distribuer annuellermrgetus
les particuliers du lieu le 3 mai, faite de I'Intiem de la Sainte Croix.

e che volesse pretender le doti della sudetta ARAMBERTA sua amia 0 vero impugnar detta dispsitsae
tutto o in parte vole che a cont o et in dedutide#ie doti della sudetta Anna sia destratto a wtilproffitto delle



sudette sue figlie del secondo matrimonio et helediortione che aspetta ad esso testatore comeepat
herede del fu Gioanetto altr figlio del primo matonio gia partito defonto

come anche le speze delle funeraglie fatte dabdesitatore nella morte e sepoltura di detto Gigsepuo figlio
e padre di Margarita sua fellena insieme |i delsitie detto testatore ha pagato in .. e per dettGiliseppe,
contratti essi debiti mentre siana separato da gestatore con sua moglie Anna Camilla BOCIONE

140 £ au Sig. Fical Imperial BARRALIS de Sospel diverse inquisitioni e condamne fatte al Gpse

100 £ payées a l'avocat Gion Battista CAGN@kr diverse cose spedite al Giuseppe memtre esaatea
eso testatore con la detta BOCIONA sua moglie

et tous les autres débits, en tout pour 469 £ U6, spue devront payer ses filles héritieres.

Témoins

D. Carlo INGIGLIARDI

D. Pietro BROCARDO

D. Andrea RICOLVI

D. Gion Antonio CAGNOLI

Nobil Giuseppe BROCARDO

M¢ Gion Ludovico PLENTO

Gion Batta MATHEODO, tous du présent lieu

f° 69 - 23 mars 1687
Achat par Gion Pietro MARTINO fu Antonio au Nobiliga Batta GUBERNATIS, comme tuteur et
administrateur de ses enfants Andrea, Gioanni @iGBattista, et Elisabeth son épouse

fo 71 v° - 9 avril 1687, & San Martino

Testament d’Andrinetta fu Pietro GUIGZallon de Venanson, vve d’Anselmo GUIGO d’Entraque

cosa piu certa...

ha raccomandato e raccomanda quando sara sepaataub corpo al’'omnipotente Idio alla Gloriosa \¢gne
Maria e a tutti li Santi e Sante del Paradiso, afie le vuoglino interceder la remissione de sucicpé

che il suo corpo fatte che sara cadavero sia sepudtla Chiesa parrochiale

funerali secondo suo grado e conditione

doppo suo decesso siano fatte celbrase dal suolfigi°’Antonio COTIGNOLO autant de messes qu'il pourra
lega alla Venerabile Confraternita della Misericaaddi questo luogo 3 £, alla Luminaria del Santissi
Sacramento 3 £ da pagarsi per il suo figliolo edds nell’anno doppo sua morte

lascia una pelissa e una camisola verd€attarinasua nuora moglie di dettelastro Antoniosuo figliolo e sua
fellena una veste san di cadisso di rimes turchino

a Maria Catarinaltra di detto M°Antonio figliola e sua fellena parite ha lasciato la sueste di sargia colla
turchino

prelegato al M° Rd°® Sig. DGioan Andrea et Gioan Ludovico freres COTTIGNGUoi felleni figlioli del
sudetto M°Antonio 150 £ de ses dots existant entre les mains désef®de Francesco LEONE d’Entraque
second mari de la testatrice

e nel resto di sue dotti et in tutti suoi altri befitti e ragioni .. nomina M°Antonio COTIGNOLI Claudina
épouse de Gioan Battista LEONE e Cattarina époaddatheo LEONE d’Entraquitti tre suoi figlioli in suoi
heredi universali e per uguali portioni con condite per che detto due sorrelle Cattarina et Claadin
bonifichino al M° Antonio le spese delle funeraglikegati che havera pagati

A San Martino, maison d’Antonio COTTIGNOLO, en lggpence des témoins MM. RR. SS.

D. Gion Ludovico RAIBAUDO

D. Carlo INGIGLIARDI

D. Andrea RICOLVI

Nobil Giuseppe INGIGLIARDI

Pietro CONSOLE

Gioanni FALCO

Gianni INGIGLIARDI, tous de ce lieu

fo 74 - 16 avril 1687, a San Martino

Testament de M° Francesco BOCIONE fu M° Pietroprisent lieu

cosa piu certa...

sano di corpo...

anima piu degna del corpo quella ha raccomandatominipotente Sig. Iddio alla Gloriosa Vergine Maret a
tutti li Santi e Sante del Paradiso, afinche leeneedano il perdono de suoi peccati

volentdo che il suo corpo fatto che sara cadavéasiesspulto nella chiesa parrochiale

funerali come soglion farsi a persone di sua cand#, osservando la stile del luogo



fatte celebrare fra I'anno dopo suo decesso dalfiglo et herede universale in sufragio di suarani8 messe
per in ogniuno delli altari della chiesa parrochél che sono in tutto mes86, e cio oltre quelle che se le
faranno celbrare nelli giorni della depositioneslio cadavere, e cio una volta tanto

ordina che suo figlio et herede fatte celebraretanfra I'anno di sua morte mes8eella chiesa della Madona
Santissima di Finestre, altre mesd@ella capella di Santo Antonio, messeella capella di San Gratto, altre
messeB in quella di Santo Nicolao, mes8epartite nella capella della Santissima Trinittdtra messe3 nella
capella de Disciplinanti, altre mes$kin quella de Confratelli della Misericordia, neltate della capella di
Santa Anna messepartite, come anche sia caduna della capelle di Bazaro, San Giuseppe, San Sebastiano
et San Bernard® messe, sitte tutte le sudetti capelle nel tendtatel sudetto lugo di San Martino, e cio una
volta solamente

legato alla veneranda Confraternita de Disciplinatil Santissimo Sacramento altre 6 £, da pagatsitio per
suo figlio et herede universale fra I'anno dopo soarte et una volta solamneto

il testatore ha confessato haver havuto et esalie detti et estradotti di Bertomairetta sua nudeasoma di
2.600 £,dont 1.000 pour donner en paiement a Gioanettdilsomarié a la mémestipulante et acetto per se e
suoi tutti le suoi campi possessi e grangie dellemassas, Colleta, e Cruos di Santo Antonio.

lega aMargaritasua fellena figliola del fiPietrodi lui figliolo 600 £comprese in esse le ragioni portione o sia
heredita che puotesse spettarli delle doti della Margarita BOCIONA moglie di esso testatore et
amiarespetivament di dette Margarita sua fellerepdgarsi un anno dopo la morte di testatore

se allora essa sara collocata in matrimonio et rmsendo all’hora ancor maritata, da pagarsi un artopo
che sara maritatapour laquelle somme il élit Marguerite comme kéntiére particuliére.

Legue a Cattarina et Anna Camiltdi lui figliole maritate10 £ chacune powmna veste di luto, in quella somma
et nella dotto gia costituitali le ha detto testagadre instituite et instituisce sue heredo anteri

Et pour tous ses autres biens nomme son héritimensel Gioanetto BOCIONE sofigliolo legitime, con
caricho pero di constituire un Patrimonio Clericleadli 400 écus d'or a Pietro BOCIONigliolo di Gioanetto
son héritier, et si un autre de diggioli entre dans le statut clérical, veut que le ditipatine soit spécialement
constitué comme vient de le faire le testateursraar les fonds et grangdslla Condamina, e campi prati ripe
e grangie dels Cognete valeur équivalente. Une fois constitué et afaésort du titulaire de ce patrimoine, le
testateur veut qu’il en soit fait retour a Gioaoettu a ses successeurs masculins, et seulemerdsedec
défection de male, qu'il aille aux femmes.

Casse et annule tout autre testament, et princiadecelui fait a Nice dont on ne se souvient plusontenu,

ni le nom du notaire.

Témoins les MM. RR. SS.

D. Carlo INGIGLIARDI

D. Gioan Batta BOCIONE

D. Andrea RICOLVI

D. Pietro BROCARDO

M. Giuseppe INGIGLIARDI

fo 78 v° - 18 avril 1687
Achat par Cipriano MATHEODO fu Francesco et Pigardonio ASTRIsuo figlioloa M° Francesco ASTRI fu
Pietro Antonio

f© 82 v° - 22 avril 1687
Achat par M° Gion Luigi PLENTI fu Giacomo a GioarMARTINO fu GiacomoMauriso

fo 85 v° - 28 avril 1687
Achat par Gioanni et Gion Batta MAISSA fréres fiofs Battista a Nicola e Gioan Battista freres DOBIS
Andrea

fo 87 v° - 11 mai 1687
Achat par M° Gion Luigi PLENTI fu Giacomo a Marcadnio AIRAUDO fu Bartolomeo

f° 89 - 11 mai 1687
Achat par Antonio MARTINO fu Claudio a la commun@uate San Martino

f© 91 v° - 13 mai 1687
Achat par Antonio MARTINO fu Claudio a la commun@ute San Martino

f© 94 - 25 mai 1687
Division entre Giuseppfgliolo et Gioannifellenoet Gioanni RAIBAUDO fu Claudio



Gioanni RAIBAUT fu Claudio dans son ultime testamaninstitué pour héritiers universels, a partsléga
Giuseppe RAIBAUT son fils d’une part, et son fr&imanni et Anna Maria épowduoi felleni quella gia defonta
e questi ancor vivente figlioli del fiaulo RAIBAUD altro suo figliolo per I'altre partelequel testateur a laissé
son testament de telle maniére qu'il a été impdessitprés sa mort, de constituer les parts ...

pour Giuseppe son dit fils :

une piece de pré et champ\illaron confinant au Levant le vallon d€astagniesau Midila piacette di sera
la grangia ponent autre petit vallon et tramontana l'autret pasignéel tutti cerne dalle croci scolpite sopra
termini che vi sono chiaramente si comprenda comdgtié de la grange de ce forld.parte soprana volendo
pero che il permiero qual resto dentro essi condirsopra detta grangia resti in tutto proprio delhfrascritta
Gioannifelleno enche che resti propiro d’esSauseppe

autre moitié de champ dans la méme région danart@ pestant vers le Levant un gros chataignieoafinant
avec Giacomo GILLETTAV'infrascritto altra meta come dalli limiti

puis la moitié de la propriéf@el Pomairasavec la moitié de la grang®eé del predio la parte sotrana tirante in
su in metta d’esso come resta on le corici limitatalella grangia la meta qual resta nella partgsma con
finante di predio sotto unitto di verso terra commaau levant le vallon etopraaussi la terre commune, et
d’autre part Pietro RAIBAUDOGiulie

Puis la moitié du champ d° dfinaigre avec la moitié de la grange vers le soir, et darmgh la partiesoprana
confinant avec l'autre moitié assignée a Gioanmreti d’'Onorato GILLETTA et d'autres parts la Terre
commune

Puis une autre moitié de champ avec grangasaRochiaspour sa partie vers le village, confinant d’ursetp
Gioanni GUIBERTO, d’autre part I'autre moitié, etfia avec la terre commune

Puis la moitié du champ d€iandolent confinant avec Gio Battista MATEUDO, les héritied®norato
GILLETTA, Giacomino MATEUDO et I'autre moitié, latdi part versl fente

Puis le champ entier@audissartconfinant di sotto Onorato BALDONE, sopra la tecoenmune, d’autres parts
Mestre Giaches DOBIS et le vallon.

A Gioannipupillo suo fellendl sopra de Gioanni RAIBAUDOVolet che resti in parte e portione, per quello
gua presenteBertomaireta vve de Paufigliola de Gioanni MARTIN,nora de RAIBAUDO et mére dudit
pupille Gioanni, acceptant

3 pieces de prés et champs\allaron confinant avec le fond commun dotal de la ditet@®rireta, d’autres
parts Andrea GUIBERT@arrel, le vallon et la susdite parte laissée a Giuseppe

autre piece ou se trouve un chataigni@eschiasconfinantsoprana Andrea GUIBERTO,sotrana héritiers
Onorato GILLETTA, et d’autrs parts ledit Giuseppe

autre piéce confinant avec Gion Battista MAISGHstol et le susdit Giuiseppe, avec la partie de grange
L'autre moitié de la grange pour sa part sotrana

Puis la part sotrana du champ de la région confiagec la part assignée a Giuseppe, Pietro GILLEET /e
vallon.

Puis la moitié restant du champ @&ndolentcofinant avec Giuseppe, les héritiers de Gio BattGIUDICE,
Gio Battista MATEUDOCON|, et Bartolomeo GILLETTA

L'autre part du préel Pomairasconfinant soprana Peiron GIUDICE et d'autres paec celle de Giuseppe,
avec la partie restant de la grange qui resteaspaitie sotrana

L'autre piece de champ dans la dite région veradatagne, confinant avec Giuseppe et les autrdiepavec
la terre commune,voulant qu'ils restent propriésidu pommier qui s’y trouve

et a torno la grangia del nud. Giulie piu la metél @ampo dello di Vinaigrgpour sa partie sotrana confinant
avec Giuseppe DOBIS, Gio Battista et Ludovico INGIERDI, et la part de Giuseppe avec I'autre modi la
grange

Puis la partie soprana du chafRpchiasavec la moitié de la grange, confinant avec lemghde Giuseppe et la
terre commune

Puis la maison dans le villag®ve si dice la carriera sotraneonfinant avec Bartolomeo MAISSA, Ludovico
GIUDICE la contrada publica et col piano sopranoAidrea ASTRI

Et pour faire cette division, sont nommésshkrgentePietro AIRAUDO Damian et Gio Battista MATHEUT
arbitres jurés pour constituer les parsmini, croci et altri limiti

come anhe volte il medemo RAIBAUDO che resti atlietti suoi futturi heredi communan pré et champl
Villar confinant avec les terres commune et Giovenal G@EDsopra quali e li sudetti tutti altri beni si &
riservato e riserve d&ioanni RAIBAUDO ogni anno stara 9 segola un rubo formagi e lividwali d’argente
per sua alimenti come anche I'abitatione nella sogessignata casa payer a la Saint Michel par dagioli et
futurs héritiers..voler che della sudetta parte assignata come s@pfioanni suo felleno ne sia la detta
Berthomairetaua nora e madre se per liberamente usufruttudavita natural durante

Dans ma maison d’habitation, en présence des Do Q4GIGLIARDI et Andrea RICOLVI

f* 100 - 25 juin 1687



Vente de Gioanni FRANCO fu LorenBonettonde Venanson
a Sig. Rd® D. Marco Antonio FABRI fu Sig. Pietro de lieu

f© 102 v° - ler aodt 1687

Constitution de dot du mariage de Francesco GUI@@tdnio

et Camilla d’Antonio MATHEODO fu Pietro, tous de loeu

pour qu’elle ne reste pas indotée aprés son magiaige déja eu lieu

par le péere, a sa fille et a son gen@enero)

1. les robedanee e linee spediteli nel giorno del sposaliaur 66 £ ducales

2. une piece de champlas Vignassopour 1 éminean circa confinant au levant la propriété de Gion Battista
MAISSA Christol, midi Giuseppe INGIGLIARDGGarrigliasson ponent I'autre piéce de champ déja dotée pour
Lucretia GUIBERTO son autre fille, tramontana Istaat du pré dudit MATHEODGQ;0l passagio per entrar et
uscir in detto campo sopra la solca sotrana giaadatPietro fils du constituant, avec les autres usaes
réquisitions

Que I'épouse transfert a son mari qui déclaredas au nom de sa femme, sous l'obligation de smsshiens
présents et futurs

Témoins

Sig. Medico Giuseppe CAGNOLI

Filippo ARMANDI

f© 104 v° - 6 aolt 1687
Achat par Gioan Andrea BARELLO fu Gaspare
a Bartolomeo MAISSA fu Ludovico

f© 106 - 16 septembre 1687
Vente de Giaches MARTINO de Giaime
a Rd° D. Marco Antonio FABRI fu Sig. Pietro

f© 108 v° - 11 octobre 1687
Procuration de llI° Revd® Sig. D. Gio Battista PLENU Messer Onorato
a M° Gion Battista PLENTI fu Gioanni

fe 111 v° - 15 octobre 1687

Donation par IlI° Rvd® Sig. D. Gio Battista PLENTL M° Onorato

a M° Gion Battista PLENTI fu Gioanni habitant dda<ité de Nice, son cousin,

une propriété gossesspou champ et grange lao Toron confrontant au levant latrada ducale au midi le
vallon, au ponant le champ de M° Gioanni PLENTMgtLuigi CASONE, tramontana I'autre route publique,
avec la grangattigua alla di dettdCASONE

Témoins

MM. RR. SS. Sacerdoti D. Carlo INGIGLIARDI et D. drea RICOLVI

f© 113 - 24 octobre 1687

Vente de cens annuel par Antonio RICOLVO fu Fraocegonformément a la bulle du pape Pio V pour 1
double 1quinto et la quindecima parte d'un altdiEspagne, en bon or et juste poidsur une maismss de lieu
dove si dice la Frairia sotto le choherenze d’eBsairia piassa publichaGioanni INGIGLIARDI Giacassonle
sergent Giuseppe INGIGLIARDI et les héritiers de&i Andrea CAGNOLI,

puis sur une feniérim questi fini e dove si dice la Madona del Portatinfinant lastrada Reggiali horto e
feniera dOnorato CASONE et Gaspar GIUDICEesson

puis sur un champ et grange attenahba Castagniegonfrontant au levant Ciprian MATHEODO, midi M°
Honorato BALDONE, ponent M° Francesco ASTRIA ebtitana M° Gion Andrea RAIBERTI

le remettant au Sig. IlI° Revd® D. Giuseppe PLEXITM® Ludovico.

Lequel RICOLVO promet de payer au dit PLENTI aifadu chaque année

Témoins

MM. RR. Sig. Sacerdoti D. Carlo INGIGLIARDI et D.ndirea RICOLVI

f© 115 - 25 octobre 1687

Vente des époux Francesco d’Honorato INGIGLIARDQuésetta fille de fu Honorato ASTRI de Riamplas

a M° Antonio ASTRIA de Giaocomo de Riamplas

f° 117 v° - 26 octobre 1687



Conventione con dation in pageur les époux Gion Andrea et Madalena INGIGLIARDI
de Laurent COTTIGNOLO fu Gioanni, ses gendre & fitspectifs

f© 120 - 28 novembre 1687
Vente de Gioanni RICOLVI fu Francesco et Cattafin&siaches MATEHODO, époux
a Francesco AIRAUDO fu Gion Antonio

f° 122 - 13 décembre 1687
Vente de Luisetta AIRAUDO fu Gioanni vve d’Andre&BA
a Gion Luigi PLENTI fu Giacomo

f° 123 - 16 décembre 1687
Vente de Gion Batta ASTRI fu Gion Batta
a Francesco ASTRI fu Pietre Antonio

f° 24 v° - 17 décembre 1687
Vente de Marc Antonio AIRAUDO fu Bertomio
a Gion Luigi PLENTI fu Giacomo

f© 126 v° - 29 décembre 1687

Testament de Gion Batta GIUDICE d’Antonio et Luiaet

malade corporellement tenu au lit

dispose pour ses successeurs pour qu’il ne restmatere ditte o discordia cause de ses biens
Recommande admnipotente Iddio, alla gloriosa Vergine Maré a tous les saints du Paradis son &me quand
elle sera séparée de son corps

quand il sera devenu cadavre, qu'il soit inhumésdB@glise paroissiale de ce lieu, par les compéten
personnes de sa qualité et condition

gue ses héritiers universels fassent célébreefrigerio di sua anim@0 messes dans I'année aprés son déces
legue a la Confraternité des Disciplinants de ea,lidesquels il est confrére, 6 £ payables pamhégsers
universels dans I'année qui suivra sa mort, etfaiseseulement

préléegue & Margarita sa soeur consanguine une gurgson fonditto in questi foni dove si dide Villaron,
attacata ad altra grangia’Andrea GUIBERTOGarrel.

Et pour tous ses autres biens nomme comme hénitieversels la susdite Margarita, BertomairettaGetanni
ses frére et sceurs consanguines, a parts égalexpettions

annule et casse tout autre testament

dans la maison d’habitation du testateur

Témoins

le prétre D. Andrea RICOLVI

M¢° Antonio COTTIGNOLI

Gaspare GIUDICE

Gioanni FALCO

Gioanni INGIGLIARDO, tous de ce lieu

Pietro CONSOLE d’Eze

Filippo ARMANDI de Saint-Etienne

f> 128 - 8 janvier 1688
Dation en paiement d’Antonio GILETTRachanartfu Andrea et Nicolao son fils
a Pietro Antonio RICOLVI fu Nobil Ludovic

f© 131 - 20 janvier 1688

Testament de Lucretia MAISSA fu Ludovico et épodsdu Claudio GUIBERTO

malade corporellement et détenue au lit

afin qu’entre ses successeurs ne soit pas damslrawatiereli litte o discordiapour cause de ses biens
L'ame plus digne que le corpal/'omnipotente Iddip a la Glorieuse Vierge Marie, et a tous les saihtsaintes
du Paradis, afin gqu'ils veulent intercéder aupmsadgommo Iddigour la rémission de ses péchés

quand elle sera séparée de son corps, et qu'ilsgé&nu cadavre, qu’elle soit inhumée dans I'égimmissiale
de ce lieu, et qu'il soit fait funérailles coutum@s pour une personne de sa condition

gu'il soit fait célébreiin refrigerio di sua anima®5 messes par son héritier universel, dans I'espgac9 jours
aprés son décés une fois seulement



légue 3 £ au Luminaire du Trés Saint Sacrementa 3a8Compagnie de la Trés Sainte Madone du Rosake
la chapelle de San Giuseppe, 3 £ a la confratedeséDisciplinants de ce lieu, a payer par sortibériniversel
dans I'année suivant sa mort une fois seulement

laisse a titre d'institution particuliére a Maria fille commune avec fu Claudio son mari, 1.00QuEades de 20
sous I'une

nomme héritier particulier pour payer les 1.000 Ed#& son fils et héritier universel pour le tempsladite
Mariasi collochara in Matrimonicen deniers comptant de paiement ou en biens intieibi

la testatrice veut que dans les dites 1.000 £égmitement entendues et restes incluses dans dentwst de fu
Andrea GUIBERTGsuo suocer@not® Sig. Gion Batta GIUDICE), sans qu’elle peiggétendre a d’autres biens
et héritages, le tout pour dot

institue pour héritier universel Andrea GUIBERTOndds, fu Claudio son mari. Et en cas ou il ne gréerait
pas en légitime mariage, ou si sa susdite filleidarait de méme, laisse son héritage a l'autre

dans la maison de la testatrice

Témoins

Molto RR. SS. D. Carlo INGIGLIARDI et D. Andrea RGLVI

Nobili Francesco et Pietro BALDONE

M¢° Antonio COTTIGNOLO

Nobil Giuseppe INGIGLIARDO

M° Francesco MATHEODO, tous de ce lieu

f© 133 v° - 29 janvier 1688

Convention entre M° Francesco BALDONE fu Gioverlui-ci frére utérin de Pietro, et fils en premiéoce

de fu Gioannetta CHIAISSA épouse en premiéres noeda Pietro BALDONE,

et Peiron AIRAUDODamiancomme fils de ladite Gioanetta en autre nocesspde fu Gioanni AIRAUDO, a
cause des dots de leur mére, pour 600 florins,lpayaar les fu Claudon, Pietro, Gion Andrea einGAmtonio
CHIAISSI ses fréres, dans le temps du premier mariaomme il a été convenu dans l'instrument de
constitution (not° Gion Andrea RAIBERTI) le 13 fésr 1604

f© 136 v° - 4 mars 1688

Constitution de dot & Margarita épouse de M° Gio&ldlGONI avec quittance entiére en faveur de MoIGi
Batta INGIGLIARDI constituant

il y a 3 ans environ a été conclu et consommé leage entre M° Gioanni GUIGONI fu Honorato de Vesam
et Margarita INGIGLIARDA de ce lieu. M° Gion BattlGIGLIARDO fu Gioanni pére de Margarita a convenu
en justice avec Molto Reverendo Sig. D. Carlo ebiNGiuseppe fils et frére respectif du dit Giontaet
Margarita,dalli detti giugali suoi genero et figlioleespectif et soeur, prétendant les dits épouxeadah comme
les autres filles déja mariées, et les dits fremame héritiers de Devota leur mere et épouse cégpgpour un
légue de 500 £ fait a la méme par testament (nadblico RAIBERTI), que ledit pére &glioli INGIGLIARDI
ont récusé pour les causes présentées devantde deNice, et a I'instance desdits épansiemedudit Sig. D.
Carlo tant en son nom propre que pour Gion Batt@ieseppe pére et fils et frére, renoncent tougrabte,
touchant corporellement dans mes mains, moi netlEisesacrements, et quant au dit Sig. D. Cpdstasi la
mano al petto nel modo de Religiost ont convenu par le moyen d’amis communs di@=oa la dite
Margarita, tant pour le legue maternel que poullgses obligations que pouvait avoir son pére @atia, de
doter la dite Margarita, pour la somme de 563 £&aples par le dit Gion Batta aux époux pour alin@n
provisions du jugement de I'lll° Sénat. avec cdosbn personnelle du dit M° Rv® Sig. D. Carlo
INGIGLIARDI, tant en son nom qu’en celui de M° Gappe son frére et au nom du susdit Gion Batta sos, p
assignées a Margarita sa soeur, et pour elle anGii@aJIGONIO son mari, tant pour le légue de sorepgue
pour celui de I'héritage de sa meére, la somme @efbducales, que les époux déclarent avoir recuraéss de
D. Carlo

qui sont 200 £ payées par le Recteur AUDA de Lantes150 £ par le Sig. D. Andrea RICOLVI, 73 £ % en
autant deobbeet le reste 570 £ avant la publication du présesttument en deniers comptants

pour lesquelles 570 £ Gioanni GUIGONI assigne mpaufemme Margarita tous ses biens présents etsfatuen
cas de restitution de dot, ce que Dieu ne veutgraset de restituer le méme

Témoins

Mte llI° Sig. avocat Gion Batta CAGNOLI baile de teu, dans sa maison

Mte 1ll° Rvd® Sig. Comendatore della Val di Bloramdrea RIBOTTI

Sig. D. Gioanni CAGNOLI

f© 140 - 6 mars 1688
Codicile du Sig. Francesco GRAGLIA, de son act@8jjuillet 1686 (not° Paulo ACLETO a Vinadio)



f© 142 - 7 mars 1688

Testament de Sig. Margarita CAGNOLI fu Sig. Giondée@a épouse du Sig. Pietro Antonio RAIBERTI
cause plus certaine que la mort et incertaine quénsure

bien que malade corporellement tenue au lit

pour que ses successeurs ne viennent pas a awifféents, veut avant de mourir disposer de s&ssb
recommande I'ame adimnipotente Iddipa la Glorieuse Vierge Marie et a tous les sahtintes du Paradis
guand son corps sera devenu cadavre il soit intdangé I'église paroissiale et qu'il soit fait selarcoutume de
son grade et condition

legue en suffrage de son ame a l'autel majeur deataissiale, a la confraternité de la Miséricoededes
Disciplinants 2 ducatons pour chacun, et 44 dusafmur faire célébrer autant de messe qu'il se, muia
moitié a la discrétion de I'lll° Rev® Sig. Comenda Andrea CAGNOLI son frére, et 'autre moitié élle de
son mari, comme il leur plaira, mais le tout ddasrée qui suivra sa mort, célébrées et payées

légue a la Sig. Ludovica sa soeur, épouse de MPOPBANIELE 10 ducatons pour les bons serviceslvsna
payer un an dans I'année aprés son déces

tous ses autres biens, actions et prétentiongumstéritier universel et particulier Gion Andraan fils, Iégitime
et naturel, de son corps procréé, et pidelocomissopour la moitié de ses biens son mari Pietro Amtoni
RAIBERTI et péere respectif de leur fils, et I'autmneoitié de ses biens aux SS. R. Andrea Comandd#iore
Gioanni, avocato Gion Batta et notaire Gion AndzeGNOLI ses freres atipote et li suoi in stirpes et non in
capita, figliolo le dit Gion Andrea fu Sig. Pietro CAGNOLI, égalerhé&gre de la testatrice

au cas ou le dit Gion Andrea son fils viendrait@unr avant la dite testatrice, legue a son masufruit de tous
ses biens sa vie naturelle durant, et ordonneapseges biens soient répartis également entreeses £nipote
et les leurs, les érigeant en héritiers univerdais ce cas

casse et annule tout testament et codicile

dans la maison de la testatrice

Témoins

MIt® Rvd® SS. D. Gion Ludovico RAIBAUDO

D. GiuseppeAIRAUDO

SS. D. Gion Antonio CAGNOLI

D. Pietro PLENTI

Sig. Gion Pietro INGIGLIARDI

M° Gion Andrea BOGLIO

Me Gioanni INGIGLIARDI

f© 144 - 15 mars 1688
Vente de Giuseppe MAISSA fu Piet@inebré
aux époux Maria Margarita BRUNETTO fu Ludovico &R AIRAUDO de Francesco, son mari

f° 146 - 12 juillet 1688
Dation en paiement des époux Laura et Not® GionréadUIGONI de Venanson son mari
au Sig. Pierre INGIGLIARDI

f 150 - 17 juillet 1688
Dation en paiement du Sig. Pierre INGIGLIARDI figSChirurgo Francesco
aux époux Gioanetta et Nob. Gio Batta DOBIS et ad°®. Honorato DOBIS

fo 155 - 7 ao(t 1688
Vente de Nicolao BRONSINO fu Gioanni
a Sig. Gion Batta VEGLIO fu Sig. Giuseppe

f° 158 - 11 ao(it 1688
Permutation entre le Sig. Pierre INGIGLIARDI fu Sighirurgo Francesco
et Nob. Gion Batta DOBIS fuAndrea et Gioanneta& fill fu Francesco, sa soeur et cousin de Pierre

f° 160 v° - 22 ao(it 1688
Vente de Pietro GILETTA fu AntoniBachanan
a M° Gion Andrea BOGLIO fu M° Gioanni

fo 162 v° - 31 ao(it 1688
Vente de Gion Ludovico PLENTO d’Antonio, et Mariafemme fu Gion Ludovico GUIBERTGiacone
a M° Antonio COTTIGNOI fu Honorato



fo 164 v° - 20 septembre 1688
Vente de cens annuel fait a la Communauté de $&ntin
en faveur du Sig. Giuseppe FILIPPI et Sig. HonoBA@.DONI

f© 170 - 21 septembre 1688

Testament des Sig. D. Giuseppe et D. Gioanni frelekPI, sacerdoti celebrantifu Nob. Bartolomeo, du lieu
de LRV

désirent pour la meilleur gloire ddddio, en temps opportuns, veulent disposer de leursshifin que leurs
héritiers aprés leurs morts pour cause de leurslriequestion aucune

ame cause plus digne quele corps, la recommaridenaipotentSignor Iddiq a la Glorieuse Vierge Marie, et a
tous les sants et saintes du Paradis, qui semiritkrcesseurs pour leurs fautes

qguand leurs corps respectifs seront devenus cagjayuéls soient inhumés dans I'église de laquiddeseront
respectivement sujets, d’habitation ou de congré@gasépulture et funérailles sans pompe, simplénstrsans
faireil convitto in casa alli parenti come si stilla n&lidetto cuopo della Valdiblora

au jour de la déposition de leur cadavre respgdtif soit célébré une messe solennelle de Requiameurs
héritiers universels, une pour chacun d’eux

gu’ils fassent également célébrer immédiatemergsaf@ur décés de I'un ou de I'autre 200 messes gfmagun
enrefrigerio de leur &me pour chacun d’eux, avec I'aumoéne dgoi8 I'une, et les autres messes le jour de leur
respectif décés et une fois seulement

légue au vénérable oratoire du lieu de LRV 50 frphacun d’eux, en tout 100 £, a payer en parensaaes
et service pour le dit oratoire érigé sous le tideela TS Vierge de la Miséricorde a payer parhéstiers
universels trois mois aprés leur mort

leégue les fruits et usufruits de leurs biens, i¢ bignéfice deasaet pouralimentar, nutrir ,vestir et fare servir
la Nob. Donna Catarinetta leur mére et vve du Bagtolomeo leur pére, et de méme pour le Nob. GitsBa
FILIPPI leur frére germain, tant pour leur prospEréet sanita que convalescence, disgrace et maladie de
vieillesse et autres besoins durant leur vie

nomment héritier universel le Sig. Giuseppe FiligpblPPI leur nevelex fratrefils du susdit Nobil Gio Batta
FILIPPPI leur frére germain, auquel seront subssitaes enfants masculins procréés en légitime gearses
héritiers, et en cas ou la descendance masculer@ndit a manquer, qu'il lui soit substitué la destance
féminine ; et si Giuseppe Filippo et ses success@andraient & mourir de telle fagon que la ligaéteindrait,

il sera substituée Francesugote ex fratresoeur de I'héritier nommé, et fille de Nob. Battmeo FILIPPI, ou
ses fils et filles. Et que si 'un commet un criopgil n’ait plus droit & I'héritage tant qu'il naa pas été absout
de celui-ci.

Et dans le cas ou viendrait a s'éteindre la ligegdescendance des Giuseppe et Francesca FILHeRd, dt
soeur, nipoti des testateurs, que tous leurs biens reviendraiehbratoire de LRV de la Madone de la
Miséricorde, leurs biens restant alors sous lactoe des sindics de LRV et du recteur de l'ora&pisous
condition que ces bhiens ne puissent jamais étnéradis, et qu'il soit prélevé 2 doubles d’ltalie g année
pour le maintient de I'oratoire, et que le resteva&x payer usacerdotenon curé mais maitre d'école, qui sera
tenu aux causes suivantes : d'assister a la caofessla meilleur commodité du peuple a toutesfé&es
prescrites, le matin de bonne heure et durant feise. Qu'il soit nommé par les sindics et lee@acipour faire
une doctrine chrétienne ou un sermon quand ilddriadans I'église paroissiale chaque dimancheytr ge la
féte de la Saint Michel de septembre jusqu’a la & Saint Jean Baptiste, et comme cela chaque alams la
susdite paroisse de Saint-Jacques, a I'heure pmsode aparrochoet au peuple.

Et que les sindics et recteur distribuent le rdsté&urs revenus aux pauvres qui en auront lelj@ssin.

Et Giuseppe, I'un des testateur, ordonne que lannamauté de Saint-Martin qui vient de lui vendre aems
annuel au jour d’hier, les 150 doubles d’Espagne lgucommunauté lui restituera dans ce cas seeptaaeés
dans I'héritage, pour acheter un fond utile

cassent et annulent out autre acte

dans la maison du Sig. BALDONI Honorato, de SML

Témoins

Rdi Saci. D. GioLudovico RAIBAUDI, D. Pietro MARTI@, D. Pietro Paulo BALDONI, Chierico Gio Andrea
PLENTI

Sig. avocato Gio Ludovico RAIBERTI

Sig. Honorato BALDONI

Sig. Chirurgo Gio Andrea BALDONI

fo 174 - 27 septembre 1688
Ratification pour les Sig. D. Giuseppe FILIPPI etridrato BALDONI
de la Communauté de Saint-Martin



fo 177 - 29 septembre 1688
Vente du Sig. Pierre INGIGLIARDI fu Sig. Chirurgodhcesco
a M° Gioanni INGIGLIARDI fu Giacomo

f> 180 - 6 octobre 1688
Vente de Pierre INGIGLIARDI fu Chirurgo Francesco
a M° Gion Andrea DOBIS fu Andrea

fo 183 - 8 octobre 1688

Donation de Mestro Gioanetto INGIGLIARDI fu Giovdealeur péere

a Honorato et Ludovico, freres INGIGLIARDI fu Hormta SAORGINA leur mére et épouse Gion
INGIGLIARDI

f° 185 - 20 octobre 1688

Constitution de dot pour Andrinetta fu Gio Batta ®HO et Giaonetta, épouse Gio Batta COTTIGNOLO fu
Lorenzo

aprés le mariage qui a eut lieu au mois de jardéenier, pour laquelle il n'a pas encore été ctustdot, et
pour que le dit mari puisse plus facilement supgolts dépenses du mariage, devant notaire Pietigi L
RICOLVI établit par S.A.R. dans ce lieu par lettiepremiére concession du 17 mai 1686

la susdite Gioanetta MATEUDO fu Francesco, vveuw&io Batta VEGLIO et mére d’Andrinetta, en son nom
et pour ses fils Gioanni et Honorato Francesco, Zl@ucales, avefardello estimé a 44 £ d'argent qu'ils ont
recu, et pour la dot de 400 £ par le champ avenggrauVillaron, confrontant d’'une part le vallon den
Pisciota d'autres parts Gioanni CAGNOLI, Gioanni GUIBERED Gioanni Pietro MARTINCBranciot pour
215 £ d’argent, et les 185 £ restant les constitsamligent a payer la moitié avant le 14 du mmischain de
'année 1690, et l'autre moitié dans les deux amnsast.

Gio Batta COTTIGNOLO assigne en compensation &sarfe sur tous ses biens

Témoins

Sig. Giuseppe VEGLIO

Nobil Carlo INGIGLIARDI

f© 188 - 21 décembre 1688

Rétrovente de cens du Sig. Gion Ludovico SANZONESfg. Gioanni de La Tour et de la Siga. Isabella
ANDRIOTTI fu Honorato de Puget, vve du sig. Insgat Gionetto SANSONE frére du dit Sig. Gion Ludavic
en faveur de la Communauté de Saint-Martin

f© 191 - 10 janvier 1689
Quittance de Nobil Giuseppe CHIAISSO de Ludovicaigbn) de LRV, au nom de son pére
a Gion Batta ASTRI fu Gion Batta

f© 193 - 12 janvier 1689
Vente de cens annuel entre Gion Batta ASTRI fuBzitia
et Messer Gioanni GILETTA

f© 195 v° - 19 janvier 1689

Testament deltionestaAnna Imberta FALCHA fu Gion Antonio et Gioanettaoép

cause plus certaine que la mort et incertaine quénsure

malade corporelle, détenue au lit

recommande mon ame a I'omnipotence Ridio, a la Glorieuse Vierge Marie, et a tous les sahtsaintes du
Paradis, quand elle sera séparée de son corps

quand il sera devenu cadavre, qu'il soit inhumésdidglise paroissiale, et qu’il soit fait les funéles et
bienfaits par son frere et héritier universel

légue au Luminaire du TS Sacrement 3 £, a la Vé@fei@onfraternité de la Miséricorde 5 £, a la chiapge
San Giuseppe érigée sguesti fini4 £, que son frére paiera une fois seulement Hansée qui suivra son
déces, et si il ne peut pas, quand il lui plaira

laisse 20 messes a faire célébrer par son héunigersel dans lannée suivant son décesefigerio de son
ame dans I'église paroissiale et une fois seulement

légue a Claudetta sa soeur, épouse de Pauleto Yihaiio 4 £ & payer par son frére dans les dewsxcan
suivront son décés une fois seulement

institue héritier universel son frére Gioanni FALGH



casse et annule tout autre acte

dans la maisons de la testatrice

Témoins

Sig. Sacerdoti D. Carlo INGIGLIARDI

D. Pietro Paolo BALDONI

Chierico Pietro BOCIONE

Nobili Giuseppe INGIGLIARDI, Andrea MARTINO, Honot@a INGIGLIARDI et Antonio COTTIGNOLI,tous
de ce lieu

f© 197 v° - 20 janvier 1689

Vente de Pietro RICOLVO fu FrancesBoondéet Gioanni MAISSA fu Gion Andrea, avec Cattariilte fde
Pierre et épouse de Gioanni

a Bartolomeo MATHEUDO fu Giacomo

f© 200 v° - 22 janvier 1689

Constitution de dot pour Felipona ASTRI de Gioafsiriessorfu Bartolomeo, épouse de Peiron MATHEUDO
d’Antonio

Au mois de juillet 1685 a été célébré le mariagmsqu'’il y ait eut constitution de dot, et pouedtelipona ne
reste pas sans dot, qui est le patrimoine propgdetemes, Gioanni ASTRI constitue pour sa filleaethom de
fu Maria sa premiére épouse

robbe lanee e lineeontenues dans ummrcella fait entre le constituant les époux, estimées & 3Margent
monnaie de S.A.R., retirées pe jour des épousailles

50 £ d'argent ducales de 20 sous l'une que Pemafesse avoir recu peu avant la publication dugmgscte en
deniers comptants

pour lesquelles sommes I'époux s’oblige sur togshsens

et pour fond dotal sur un champfehtanoavec cortil de grange et samragio au Piei Sobran confinant le
champ etfontanoda parte sopranandrea ASTRICiaropin, midi Honorato et Bartolomeo freres MAISSA
Miciel et sotto Gioanni MARTINO et héritiers de Giuseppe BAILO, dautre part Gioanni GILETT/Aettq
tiante il fontano a drittura della bonda soprartu dit champ vers le midi ; et le courtil avec dntragio
confinant et attenant a I'autre cortil du susdidfep ASTRICiaropin

dans ma maison

Témoins

Mit® Rvd® Sig. D. Andrea RICOLVI

Nobil Giuseppe BROCARDO

fo 204 - 24 janvier 1689

Constitution de dot

constituant personnellement Pietro RICOLVO fu FemtoBrondé pour sa fille Cattarina, fille de sa femme fu
Luisetta, premiére épouse,

avec Gioanni MAISSA fu Gion Andrea, sans qu'ilétié constitué dot jusqu’alors, pour elle et sonimar

outre les robeknee et lineeonstituant lérodio

tout d'abord 75 £ d’argent monnaie de S.A.R. pagsbbtto il giorno di loggi da esso RICOLV&u Mit° IlI°
Sig. Medico Gion Paolo VEGLIOn scaricho e vilievo di esgBioanni MAISSA et de Gion Batta MAISSA son
frere, d’ordre express du méme Gioanni, lequetanBu les avoir, et placer tous ses biens

de plus, Pietro RICOLVO céde et remet un fond dated susdits époux, une piéce de P et C avec tih @er
grange, dans le quartier Bestier

confinant pour le pré et champ les possessionsgi@éa@ MATHEODOBadg Andrea GUIBERTGGarrel et la
TC ; et le cortil avec la route commune, les héritide Pietro RAIBAUDGSiulie et la restante possession dudit
RICOLVO

puis la moitié du champ de IRomegieraconfinant de toutes parts Gioanni MARTINKaurizo, Pietro
GIUDICE Bessonkt la route vicinale, et cela parce que le ditstituant a laissé a Gioanetta son autre fille 17 £
10 sous ducaux une fois seulement, a la premigrééte de I'une ou de l'autre.

puis le 1/3 du champ dea Paluconfinant de toutes parts Giuseppe RICOLVO e¢feetCommune

Laquelle dot, Cattarina juge bonne et suffisante&nedonne licence sous express consentiment den@ison
mari, lequel promet de rendre et restituer la detgjue Dieu ne veut, sous 'obligation de toushéess

Dans la maison du Mit° llI° Sig. Medico Gion Pad&GLIO

en présence du méme Sig. VEGLIO

Sig. Chirurgo Gion Andrea BALDONI tous de ce lieu



f° 207 v° - 6 février 1689
Vente du Sig. Medico Gion Paolo VEGLIO fu Sig. Raol
a M° Giaumon GUIGO fu AntoniBonafede Venanson

f© 209 v° - 14 mars 1689

Constitution de dot , considérant que vers le nd@stobre de 1686 a été célébré le mariage entmotdbo
MARTINO de GiacomoMaurizio d'une part et Cattarinetta INGIGLIARDI de Ludovi€gontier fu Honorato
d’autre part, et qu’elle n’avait pas encore étédpll a été constituée une dot par le pére delse pour 500 £
d’argent,cosi accordatgpremiérement dgpopalitio entre robbe et deniers, a payer en trois ans, lson®de
gu'il fut convenu lors du contrat de mariage

et en vertu des conclusion et constitution verbdleslit M° Ludovico INGIGLIARDI habbi etiandio compito
alle due prime paghe circa li dinari et speditaddbe si e come nella parcella infradesignata

dot payée comme suit :

50 £ 3 sous en robémee et lineeeomme il apparait dans la facture du 18 décemtisé 1

200 £ en deniers comptants payées le 17 novemB& 16

et autres 100 £ par quittance privée du 15 sepei®B7

lesquelles sommes les pére et fils Honoré et Giaa@ronnaissent tenir pour un total de 359 £

et les restantes 140 £ 17 sous pour 11écus d'adgeftance, &rozasside Génes, % Louis d'or de France et 1
% £ Stampaeuve de Savoie, réceptionnées par les dits pdiks,ett pour la totalité, placent tous leurs lsen
présents et futurs meubles et immeubles, en cda destitution de la dot, ce que Dieu ne veut, enigs
comptants ou en biens justements estimés

pour laquelle dot Cattarina renonce a tout drofirétention sur I'héritage paternel

dans ma maison

Témoins Sig. Sacerdroti D. Carlo INGIGLIARDI et Bndrea RICOLVI

f© 213 - 2 avril 1689

Vonvention en dation de paiement pour les Sig.rei®AIBERTI du SpeciaroSig. Honoré et Marguerite
PROALE de M° Pietro, son épouse

aux époux PLENTI et FARAUDI cohéritiers de fu M®eBb PROALE

fo 222 - 3 avril 1689

Cens annuel de M° Gion Batta INGIGLIARDI fu Gioarfasse reliquatoreaux époux Gioanni GUIGONI et
Margaritasuoi genero et figliola respetivde la somme de 250 £ dles par résidut d’un légiu@ Margarita par
la fu Devota son épouse, et mére de ladite, paukiome testament (Not° Lud. RAIBERTI)

et pour payer la dite somme M° Gion Batta INGIGLIBRavait recherché qui voulait payer un cens andeel
12 % £ supportées par I'un de ses biens et noemaspital pour la Vénérable Confraternité des ipisamnts
érigée dans ce lieu, laquelle pour ce cens a dfesdmme des 251 £ 12 sous 6 deniers, pour leguslson fils
D. Carlo renonce au bénéfice de division

pour cela, cré et impose un cens annuel et pelpétueonformité a la bulle du Pape Jean V d’Hewreus
mémoire, sur le bien de M° Gio Batta INGIGLIARDO deamp, pré et grangel® Villar, confinanta parte
sopranalouison GIUGEBesson settentrione la strada comune, ponent le chammphégtiers de fu M° Pietro
RICOLVO, mezo giorno Gioanni AIRAUDQioé

pour lequel cens annuel de 12 £ 10 ous d'argestptécités M° Gion Batta, Sig. D. Carlo, pére & fi
INGIGLIARDI, remettent a la Vénérable Confraternities Disciplinants, représentée par M° Giuseppe
BROCARDO fu Gion, en vertu de I'autorisationonfertalidu Conseil de la méme Confraternité

lequel cens les dits pére et fils promettent deepallaque année a la célébration de 25 messesttalsiges par
Monsignor Ilim° et Revd® PROVANA évéque de Nice;&ébrer par le méme Sig. D. Carlo INGIGLIARDI ou
faire célébrer chaque année comme il lui plair&a@on pére, en suffrage de I'ame de fu Gioanni RAIBO
Bagha duquel cette Confraternité fut créée et exéoritestamentaire

et les mémes 25 messes le Sig. D. Carlo prometldbrer chaque année pour paiement du susditicgrasola

di Sacerdoteet sous son sermengigrament) ou de faire célébrein refrigerio dell’anima del sudt®
RAIBAUDO

le tout pour les 251 £ 12 deniers 6 sous réellerdéhbursées comptéesratmeratepar le Sig. Gion Batta
VEGLIO, e de dinari esati dal fondo lasciato dal suBAIBAUDO et vendu a M° Gion Ludovico MARTINO
dans le temps ou ledit Sig. VEGLIO était prieurldalite Confraternité, dans le quartier da Villar, en 13
Doubles d’Espagne, 2 Louis d’or de France, 1 Dodelé&avoie et le reste en monnaie d'argent, faisanout
la susdite somme de 251 £ 12 deniers 6 sous

les dits pére et fils donnant quittance a la Cdefraté pour laquelle ledit BROCARDO accepte, cemdrs dites
25 messes ou le paiement annuel du cens, aveculéfale racheter ledit cens a chaque fois quit |[gaiera,



sans aucune prescription, contre la restitution 2tk £ 12 deniers 6 sous, en avisant 2 mois ar@vdes
prieurs de la Confraternité

s'engagent a respecter ce cens sous l'obligatidowdeleurs biens présents et futurs et serment

dans ma maison, en présence de D. Andrea RICOLMP &ntonio COTTOGNOLI

f° 226 - 4 avril 1689
Vente d’Antonio MATHEUDO fu Pietr®e Piciono
a Gion Antonio GUIBERTO fu Francesco

fo 228 - 6 avril 1689
Quittance de Mastro Giuseppe GUIGO fu Gioanni de SM
recue de M° Francesco BALDONE fu Giovenale, sorukda

fo 231 - 13 avril 1689
Procuration de la Noble Margarita PROALE fu M° Riet
a son mari le Sig. Pietro RAIBERTI

f© 234 - 15 mai 1689

Testamenhuncupativade Maria BRUNETTA fu Gioanni et Gionetta, épougseNicolao BROCARDO

Cause plus certaine...

seine de corps, esprit, vue, auditimguellaet intellect, en sa bonne et ferme mémoire

veut disposer de ses biens, pour que ses succegsaester) n'aient pas sujet a questions

recommande son d&me a I'Omnipotehddio, a la Glorieuse Vierge Marie, et a toute la CalusParadis, quand
il sera venu de se séparer de son corps, veutgqaerd il sera fait cadavre, il soit inhumé danglise
paroissiale de ce lieu, faisant funérailles suisms grade et condition

laisse immédiatement aprés son décées 20 messies &éiébrer par son mari eifrigerio de son ame

légue a la Vénérable Confraternité des Disciplinaiitgée dans ce lieu 2 £ d’argent, a la Confraéedelle
Misericordia 30 sous, a la Confraternité du TS Rwea2 £, et au Luminaire du TS Sacrement 30 squesyar
avec les legs par son héritiers universels, damnée qui suivra son déces, une fois seulement

legue a Nicolao BROCARDO fu Filippo, son mari, go8 a la Teugiera confinant M° Gion Andrea BOGLIO,
la strada comune étrivo

legue & son méme mari son champ avec gralgdlas Vallierosconfrontant avec ledit M° Gion Andrea
BOGLIO et les héritiers de fu Gioanni COTTIGNOIE®Dilon,

et en outre la moitié de sa maigursta nella strada longa adove si dice al sonsodeVillo, confrontant toute
unité Gioanni ASTRI et héritiers du dit Gioanni CAOGNOLO, avec urpairolo de bronze de 4 pintes

lui legue également les fruits et usufruits de te@s autres biens, sa vie naturelle durmartignto che la tenera
casta e viduale solamente

Et pour tous ses biens restants, institue héritiergersels

Pietro Luigi et Maria Cattarina, enfants de GioagtrAnna Maria MATHEUDIsuoi cugnato et sorella

et Maria Margarita, fille de Pietro et Cattarina MIAEODO suoi cugnato et sorella

en égales portions, quali sostituisce la medema testatrice volgarmgntpullamento reciprocatemente et per
fidecomisso li uni alli altri, et venant tous les trois @ mourir sans héridigitime et naturel, que cela revienne a
son mari Nicolao et aux siens

casse et annuel tout autre testament

Témoins

Mit° lll° Revd® Sig. D. Honorato CAGNOLI

Nobili Andrea GUIBERTO, Pietro Antonio et LudovicASTRI fréres, Pietro Honorato AYRAUDI, Gion
Honoratto MARTINO et Gioanni FALCO

dans la maison du Sig. Medico CAGNOLI

f© 237 - 17 juin 1689

Division entre les soeurs Nobili Elisabette et MdPROALE héritieres du fu M° Pietro, et épouse eetipe des
Nobili Gion Francesco PLENTI et Pietro CONSOLEpetr Nobil Gioanni FARAUDO marié et procurateur de
la Nobil Anna Francesca autre soeur héritiere

division par I'oeuvre des Sig. Gion Batta VEGLICar®lomeo GIUDICE, Maestri Antonio COTTIGNOLO et
Gion Antonio BERGONDO, élus et nommeés par commoImsenso

Elisabeth :

ler étage de la mais@mtichahéréditaire avec latalla en dessous dudit étagagno), la cave(il grottino) qui

lui est attenante vers la maison nededla chostg?), avec la chambre et magasin annexés au ditigrétage,



en tout pour 4 palmes quadronella terrasia o sia salestre di mezo la casa di® la nova, quali si
pighiranno ubito all’'uscir della prota, per qual sntra in detto salestre

le champ ou possessionaChosto d’Antella, di sottée biens deMillans, a la réserve de deux petites piéces
(solce soprane, qui sont attenantesattdi sottole dit Millans, confrontantsopranaavec les ditesolce
parvenues a Anna Francesca, et d'autres partieseatré Gioanni MATHEUDO Cardenal Francesco
AYRAUDO Messieret Gioanni INGIGLIARDIFrontier

un petit pré agrégé d’arbres de chéataignes, darégian deLos Castagniesconfrontant avec la route royale
sottq sopra la grange de Pietro RICHIERQiamtro, et d'autres parts M° Giaches DOBIS et Maria vve
LAINETTO

et en outre la moitié de la grange dans la ditmrégvec la moitié deAia attenante, et le petit jardal Posaor
soprano confinantdi sotto M° Gio Batta DOBIS,sopra Ciprian MATHEUDO Coni, et d’autres parts M°
Francesco ASTRIA et Michel GIACHAS

Maria :

la maison neuve, fabriquéeLa Chort avec toutes sggertinenzeet il salestrepour moitié entre la nouvelle et
I'ancienne maison, a la réserve de I'espace démgsan quadrolaissées a Elisabeth

la possession d8anto Nicolacavec la grange qui y est construite, confrontapiranala route commune, et
d’autres parts Allessandro MATHEUDQoni, Gio Francesco BERTESAL, le pré de 'Auméne dunS&isprit,

et Gioanni INGIGLIARDIMagnin

la moitié de Ihorto grande sopranca Posaor sobranet la part qui reste vers \élla, confrontant avec I'autre
part d’Anna Francesca, et d’autres parts Gion Fascw ASTRIA, M° Francesco ASTRIA, héritiers de finiB
BAILE, et Ciprian MATHEUDOCo oni

Anna Francesca, épouse de M° Gian FARAUDO du Pamethe:

2 étagessopranide la maisorantichaavec les chambres privées, avegiattone qui reste sous lacallinata
maestra et la grottau le fu M° Pietro PROALE tenait le vin let botti (tonneaux)yuando vinea

la possessiomlels Castagnie®u est construite la grange, avec les deux petiibshedella Costa d’Antella
confinant pour le premier de deux parts Gasparieh @ndrea GIUDICE fréreBessonsd’autres parts Pietro
RICHIER Ciantro, Gion Lois AUDA Battaglio et Mario BERTOLLINO, et pour lesolchel'une avec M°
Gioane MATHEUDOCardena] la part d’Elisabettal di sottq etal di sopraGian MAISSAMilla et Loison
BORRELLI, et l'autre part avec Francesco AYRAUDF@rnaire, avec l'autre moitié de la grange qui y est
construite, et la moitidell’iera.

l'autre moitié de lhorto grandequi est la partie versa Blancharig confinant avec les héritiers de fu Gioanni
BAILE, Ciprian MATHEUDO Coni, Mestro Franses MATHEUDGQardenalet la portion parvenue a Maria
Laquelle division est établie suivant les condision

gue les soeurs PROALLI paidatriffatta,

gue sur lasalestreou terrasse appartenant pour moitié a la maistiquenet neuve, ni I'une ni les autres ne
puissent construiréfabrichare a la réserve d’Elisabeth laquelle pourra seuldrfariquer unpostano attorno

li 4 palmesn quadroaccordé dans sa part,

gu’Elisabeth et son mari soient tenus de féarearra del camino del loro piano che conducadiro sin al
dispora del copert@t la couverture sera maintenue a prix commune dfitsabeth et Anna Francesca pour
moitié chacune pour le seul toit de la maion amjqu

dans lastalla sera fait urpostanoou muraille qui la fermera et la division de laveasera pour Anna Francesca,
et d’Elisabeth a qui est revenudlla, par un macon,

et si 'une d'elle désire vendre, les autres paitrreous deux ans aprés la vente rembourser dupps®
'acheteur,

et tous remettent au Nobil Gion Francesco PLENTUrmmlution et paiement du résidut des dots desarfe
Elisabeth, pour la cause contestée et agitée clasti@poux Pietro et Margarita RAIBERTI leurs cousi soeur
respectifs, pour 349 £, & cause de : en premida deuve Claudina COLOMBANA pour soumission du 8
novembre 1672 25 crozoni 50 sous, puis de GioamhiELHO fu Anonio par soumission du 25 novembre
1674 pou 80 £ d'argent, et du MIt° Revd® Sig. DrI€@BLANCHI de S.Sauveur du 4 mai 1671 pour 170 £
d’argent monnaie de S.A.R. ;

cede et remet au prénommé M° Pietro CONSOLE erigokt paiement du résidut des dots de Maria sanfem
une partie dde par Isabella vwveue MALLETTA du I Lisola (Isola) 25 Crozoni et 50 sous du 9 nowemb
1682 avec les intéréts courant depuis

Tous acceptant ces termes, avec extinctions des kst quels maris s'obligeant sur leurs biensgnsset
futurs, ... dans ma maison, en présence des Sin@rea RICOLVI et Sig. Pietro RAIBERTI

fe 244 v° - 15 juillet 1689
Donation de M° Gion Batta AYRAUDO fu Gion Antonkornaire
a Luisetta sa fille, épouse de Bartolomeo MAISSA fdlovico



f° 248 - 18 juillet 1689

Testament du MIt° Rvd® Sig. D. Honorato CAGNOLINTY Gion Antonio

Cause plus certaine ...

sain de ... bien que malade corporellement et detanit

pour gu’il n'y ait pas de sujet a contreverse eag successeurs

'Ame cause plus digne que le corps, la recommanid®mnipotencelddio, & la Glorieuse Vierge Marie et a
tous les saints et saintes du Paradis, veut quedgsen corps soit fait cadavre, il soit inhumé deéglise
paroissiale dans la sépulture des Sacerdoti

légue a la Compagnie de la Miséricorde, a la chepel San Giuseppe et & I'autel du Rosaire 5 £urhagayer
par son héritier dans I'année suivant son décésaimseulement

gue son héritier fasse célébrer 300 messesfrigerio de son &me dans le temps qu'il lui plaira

pour tous ses biens et raisons, institue héritirensel le Mit° 1ll° Sig. Medico Giuseppe CAGNOEbn neveu,
fu Sig. Thomasso, a condition que si il viendraib@durir sans disposer du susdit héritage par testaou autre
ultime disposition qui lui plaiera, dans ce casla@ent, ledit testateur veut et ordonne que soédité soit
impiegatadans unjus patronadéja établit dans un autre testament qu'il a (lditt° Bartolomeo GAETTI de
Roquebilliere) avec les mémes causes et conditjiaasprévues, et dans le cas ol son héritier dispbsie ses
biens, que ce premier testament de Roquebilligtasoulé

casse et annule tous autres testaments

dans la maison du testateur, en présence des 8Sggrddti D. Gion Ludovico RAIBAUDO, D. Giulio
INGIGLIARDI, D. Gion Batta BOCIONE, MIt° Ill° Sig.avocat Gio Batta CAGNOLI, Sig; Gion Pietro
INGIGLIARDI, Sig. Gioanni PLENTI et Carlo INGIGLIARI de Giuseppe, tous de ce lieu

f© 250 v° - 9 ao(t 1689

Codicile de Perinetta FALCO de fu Gioanni, épousé’diron RICOLVO

de son testament enregistré par le notaire SitroPdatonio RAIBERTI

ordonne que Francesco FALCO fu Pietro, son filpidniéres noces, ne puisse prétendre a aucune dernan
cause envers Peiron RICOLVO, son second mari, elatal extra-dotale, qu'il lui a vendu durant ce sgco
mariage avec son consentement, la maison vendug lokiorato PLENTI, et également au MIt° IlI° Sig. D
Gioanni PLENTI prieur d’Isola. 3 arbres de chatagsn vendus a Mestro Gion Ludoico PLENL® Letraet a
M¢° Francesco ASTRIA, ou il est diibs Castagniedinage de ce lieu

ordonne que son second mari ne soit pas tenu m@éoke rendre compte a Francesco FALCO son fils de
premier lit, ni & personne d’autres, de la ventendebles ou d'immeubles de ses biens dotaux oa-exttaux

le codicile reconnaissant que lors du premier testd il avait été légué 10 £ pour la célébratioautint de
messes erefrigerio de son ame, auxquelles sont rajoutées alors quickt 14, lequelles a payées par moitié
entre Francesco FLACHO son premier fils et l'autreitié par Pietro Luigi RICOLVO son autre fils, aire
célébrer dans I'année suivant sa mort

légue 2 £ au Luminaire du TS Sacrement, 2 aut@$afConfraternité du TS Rosaire, 2 autres £ diségle la
Madone de Finestre, 4 autres £ a la Compagni dasd-Disciplinants, 2 £ a la chapelle de San Gpsep 2 £

a la Vénérable Confraternité de la Miséricordetolet a payer par ses susdits deux fils et hérjtéersondition
gu’ils ne paient pas d'autres legues aux dites elleppcomme il avait été dit dans le précédenaiesht

légue 1 £ a la chapelle de Santo Antonio, a pageses fils et héritiers, la moitié chacun, monrEeS.A.R.,
dans les deux ans qui suivront sa mort

léegue les fruits et usufruits de son champlLds Vignassopour une capacité d'l émine, a Luisetta épouse
Ludovico INGIGLIARDO Mado, sacugnatapour sa vie durant

ordonne que tous les débits contractés par Pef6@R/O son mari depuis que Francesco FALCHO sandil
quitté la maisong stato fuori di sua casa separateront payés tous et totalement par ledit Peiron.

laisse & son susdit mari tous les fruits et usisfrdié tous et chacuns de ses biens dotaux etdotiax sa vie
naturelle durant, et cela tant qu’il les tiendram@&ement et vertueusemenet seulement.

et pour toutes les autres causes contenues dapsém@uent testaments, qu’elles soient pleinenwnfirmées
dans la maison de la codicillante

en présence des MIt° Revd® Sig. Sacerdoti D. GusefftYRAUDI, D. Carlo INGIGLIARDI, D. Andrea
RICOLVI, Chierico Sig. D. Honorato FABRI, et M° Rie CAGNOLI

fo 253 v° - 28 aolt 1689

Testament du MIt° Revd® Sig. D. Gion Batta PLENTIM° Honorato

Il N’y a pas de cause plus certaine au monde quefaet au contraire plus incertaine que I'hewredlle-ci
désire procéder et disposer de ses biens et leéptag ses successeurs

sain par la grace de Dieu de corps, esprit, vutitian, loquellaet intellect, en sa bonne et ferme mémoire
recommande son ame a 'Omnipotemhdeio, a la Glorieuse Vierge Marie, et a toute la Cdléteste quand elle
se sera séparée de son corps



veut que le méme corp quand il sera devenu cadswiteinhumé gepoltd dans I'église paroissiale du présent
lieu, et que si le testateur viendrait a mourirgdan autre lieu, qu’il y soit inhumé

gu’il soit fait célébrées aprés son décés autanhesses erefrigerio de son ame du prix qu'il sera retiré des
meubles et effets qui sont dans un cof@fang qui a été remis au Sig. D. Andrea RICOLVI, poueelui-ci
soit son exécuteur testamentaire

veut que les biens et meubles qui n'auront pastpuv@ndu pour la célébration des messes susditéts
soient distribués aux pauvres les plus besogneae tieu

ledit testateur, patron absolu des biens dotawxteadotaux de fu Donna Maria sa mere, tant patageér que
par donation qu’elle a pu faire durant sa vie (natflovico RAIBERTI pour le 7 sepembre 1675), retiezces
dots 1690 florins de Nice, constitués par le fu lMtenzo CHIAISSO de VDB son pére (not®° Gioanni FABR
pour le 24 novembre 1625), et extradotal pour 28%£gent de son héritage de fu Luisetta CHIAISSArere,
le tout reconnu par le fu M° Honorato son pére i ®stateur et de fu M° Pietro s@mo (?) par instrument de
constitution de dot

et les 229 £ confessées par le méme fu M° Hong@atinstrument de donati@ausa mortigiéja fait par Donna
Maria (enregistré not® Gioanni RAIBERTI pour 1662j la moitié du pré laissé au fu M° Honorato sérepa
Lo Praclaos a prendre la moitié ou une Journée de pré deetaira de ce lieu vers la partie au midi, qui canfin
avec le MIt° Revd® Sig. D. Carlo INGIGLIARDI, etalitres parts I'autre moitié du méme pré avec kijade
Me° Gioanni CAGNOLLI, la strada commune ou paksdealieradu moulin et le Sig. Giuseppe FABRiet M°
Gioanni AIRAUDI Bessonilaquelle journée de pré le Sig. D. PLENTI testatedisposé comme il a été dit
demande qu'il soit fait donation a M° Gion BattaBMNTI| fu Gioanni, habitant & Nice de son champ.deToro
avec grange qui y est construite avec les raiserifAéh attenante, dont il serait fait acte public quaathsera
nécessaire seulement, confinant comme il est diessusdit instrument de donation

légue audit M° Gion Batta PLENTI sa maisBantrada Longaal di sopra dove si dice Lo Portitonfinant avec
Antonio MARTIN et Louison PLENTI, et d’autre parvec la rue publique, avec les meubles et effetssiyui
trouveront dans le temps de ma mort

rappelle que lors de sa donation, sa mére, outseffuit durant sa vie, avait réservé 100 £ poutdafraternité
de la Miséricorde, a payer dans les trois ans a&ésort, mais avait laissé les mémes 100 £ sfzodition de
son fils le testateur pour causes pies par démaralu 6 juillet 1684, lequel avait considéré lap®té de
Lucretia fille nubile de M° Loison PLENTI fu Gioahrpar défection de dot, ne pouvait pas étre mapéer
cela ledit testateur a disposé de ces 100 £ aut geofa dite fille, avec adjonction de 200 £ desses, en tout
300 £ qui seront laissés entre les mains du fubaux de Lucretia, commengant pour le premier pamrtme
immédiatement aprés la noce, parce qu'il n’a pasibede ces biens et droits, ou pour faire arrategegranges,
fenils et maison et possessions. Lesquelles 3@g&ront pas payées si la méme Lucretia ne troavenari, et
au cas ou la dite tarderait encore a se marienestas susdits biens viendraient a s’amenuiserdérablement,
le testateur ordonne qu'il en soit payé une patigour du mariage, et le reste régulierement ohagqunée, sous
la derniére condition qu’elle soit dans ce lieurmament de la mort du testateur, sans quoi elle mera
réclamer quoi que ce soit

légue a M° Loison PLENTI fu Gioanni les fruitsietufruits de sopredio et possession dderneavec usage de
la grange qui y est construite, dés la mort duatest, et indépendamment du legue des 300 £, @ouwres
durant, a condition qu'il entretienne et réparergliisera besoin la grange, et ne détériore paiefe

legue au susdit M° Gion Batta PLENTI habitant Nieg fruits et usufruits d’'une journée de préaPracleos
confinant comme il a été dit pour les biens dalldaria sa mére, dés la mort du testateur, indégrantent du
légue des 300 £, sa vie durant, et au cas ou nidvégt a mourir avant, que le legue soit transuésusdit
Louison, et inversement, et en cas de déces goitnt réservés pour l'institution de la LecturériBpelle

et pour les autres biens dotaux de fu sa meérelsggodient legués au Recteur des Messes laisséds it
Honoré son pére, pour que la nomination dudit teate modifie en rien les dispositions prises

pour rassurer sa conscience, laisse ses biensopaure pie et spirituelle, pour procuration du sdkison ame
guand elle entrera en présence dS&danmo Iddipsous la bienveillance de tous les Saints Doctetide San
Gregorio Papa pour s’esclamemullum quippe omnipotenti Deo tale est sacrificiguale est que stus
animanum, et per quanto ne repli€&an Gion Cristosthomdove dice : Etsi inmensas pecunias e pauperibus
erroges plus tamen effeceris si unam converterismam Pour cela, ledit testateur ordonne qu’'une faig fi
l'usufruit 1égué, et payées les 300 £ a Lucretiastses biens restant soient reconstitués, comgesés

la journée de pré ko Praclaos

le pré deLo Verné inclus le champs sopran et sotran, avec la grgugg est construite

pour gu’ils soient donnés a un Sig. Sacerdote Hetnent célébrant, de bonne et exemplaire viegtdtcostumj
ayant et continuant sa résidence dans ce lieeyua faire chaque dimanche et a chaque féte édtun livre
spirituel durant I'espace de % d’heure a mesurexc amne horlogeda polvere dans la moitié de I'église
paroissiale de ce lieu, immédiatement aprés laléis Vépres, comme il est pratiqué dans la villeRdene,
Turin, Fossano, Savigliano et dans tant d’auteslau profit considérable des personnes spiritsigequand la
lecture sera terminée qu’il dise a haute voix lentlordinaire enverslaria Mater Gratie dilcis parens clementie



pour demander son assistance a la TS Vierge, |&Spmdrdotgro temporesera pour cette lecture spirituelle
nommeé héritier universel, sans qu'il ne puisse verml alinéner ce légue, et pour la premiére fieisgit
testateur usant dus di nominamomme Lecteur le Revd® Sig. D. Pietro PLENTI fu Mfdovico de ce lieu, et
pour les autres fois au MIt° Ill. MIt° Revd® Sigri€ur et Précepteur de I'église paroissiale deezg hux mémes
conditions, qui soit capable et intelligent poutteefonction, bien disposé d'un organe de voix pétre
facilement entendu dans toute I'église. Qu'un Lecteapable d’administrer le Sacrement de la Pérateroit
préféré a tout autre. Qu'en cas d'indisponibilit¢ @absence, le Prieur de I'église procede a unevele
nomination. Et que si il n'y procéde pas assez gitdl soit obligé de procéder lui-méme a la Leetjusqu’a ce
gu'il trouve un Lecteur capable.

Que le dimanche soit lu un livre comioe Fhiloteade S. Francois de Salés,Bilancia del Temporalelu Pére
Gion Eusebio Nieremberg), Trattatti in comune della perfetione religioshu Pére Alfonso RODRIGUES, qui
est le traité de la conformité & la volonté de Dige la Mortification et de 'Humilité et autrel,Christiano
Instrutto du Pére Paolo SEGNERI et autres similaires.

Que pour les fétes des Saints soit lu la vie dot hi jour avec ld.egendarig et si les % d’heure ne sont pas
atteints, qu'il soit lu la vie d’'un autre saint dylaiera.

Que quand un livre sera difficile qu'il en soittféiexplication aux autiteurén lingua come si dice nostrglet
venant dans la lecture quelque belle sentence elgup point important qu’elle soit soulignée potireé
imprimée dans I'esprit des auditeurs

Et pour la lecture de la vie des Saints qu'il 8gidlement fait la réflexion de temps en tempsa@dnstance de
Saint Martin et leurs tourments, pour soutenirdiadella bellezzale la pureté de la Sainte Vierge et de toutes
les autres vertus particulieres des saints daserd fait mention dans leegendacourant sur la dite féte ou qui
s’observe dans le présent lieu.

Et qu’il ne soit pas fait attention au petit ou groombre d’autiteur® che non tralasci nessuna festa o
domenicha, benche etiandio non si fermassero r@Ei@sa per udir la lettore salvo due persone o hinom
donne. Che lega con voce alta, chiara e molto amlagi

Et en cas d'indisposition passagére du Lecteui| goit fait servir un autre Sacerdote avec laipgration du
Parrochq lequel interviendra aussi en cas d’absence.

Et si ladite fondation venait a ne pas avoir I'entffet dans le présent lieu de Saint-Martin, pouguelconque
sinistre ou accident, veut gu’il lui soit substitaémme le voudra le Sig. Prieur de ce temps, le de
Roquebilliere, sous les meémes conditions, sanslg@arrocho de San Martino perde eis di nominare
jusqu'a ce qu'il puisse réintégrer Saint-Martin

Annule tout autre testament

dans ma maison, en présence des Mit° llim°® MIt° ReSig. D. Pietro Antonio VEGLIO prieur de MariaigS
D. Carlo INGIGLIARDI, D. Pietro MARTINO, D. AndreaRICOLVI, Nobil Giuseppe BROCARDO et
Honorato BROCARDO son fils, et Carlo INGIGLIARDRus de ce lieu

Donation de Dona Maria vve fu Honorato PLENTI dyuBlet 1684 a son fils, pour 200 £, qui pourra en
disposer a sa volonté. Témoins Andrea CAGNOLI Catatare, Carlo INGIGLIARDI, Pietro MARTINO

f° 266 - 14 septembre 1689

Patrimoine clérical du Sig. D. Gion Andrea PLENEl l[d° Honorato

promis aux Ordres Mineurs, désire pour le tempd séra promisalli sacri et avant qu'il y soit amené, lui est
assigné un patrimoine, avec les fruits duquel irpip décemment oeuvrer suivant la forme voulu pafécrets
du Saint Concile Tridentin et les constitutionsosiales

M° Honorato PLENTI fu M° Gioanni a librement congé pour son fils le Chierico Gion Andrea, bien
gu'absent, les fonds suivants :

la moitié de tout son pré et grangéaaPeiro del Villar, confrontant au Levant la strada ducale, midi MOrG
Andrea RICHERI senior, moitié septemtrion et ponientallon, et de I'autre le vallon, pour 200 édalier
d'ltalie, et le revenu de 10 mémes écus annuellemen

le prédels Cognegonfinantdi sottoles héritiers de fu gioanni GUIGMazarin et M° Giaches DOBISsopra
M° Imperiale MAISSA, midi le vallon, et d’autres d&rcesco BOCIONE et Bartolomei AYRAUDI, pour 100
écus d’or similaires, et 8 de revenus annuel

possession &an Sebastianconfrontant au midi les héritiers de Bertomio BAQRE tramontano M° Gion
Andrea BOGLIO, et des autres parts Gion Batta INGRRDI Giacas et Sig. avocat Gion Ludovico
RAIBERTI, pour 40 écus d'or d’ltalie et de revemnael de 2 écus

En tout pour une valeur de 400 écus d'or d'ltabe,de revenus annuels de 20 écus, distraites lases
nécessaires a ltura, spettanti e proprij d’esso constituensansfidecomissai hypothéque spéciale, et que
les autres droits qui les accompagnent sont saffisaur un honorable traitement et de toute sallsglon son
grade et condition



lesquels droits ont été proclamés dénoncés daghdéEparoissiale de Saint-Martin, lors de la cédébn de la
Sainte Messe, et sans opposition, comme il a éistat@ par le MIt° Revd® Sig. D. Giuseppe AYRAUDIE de
I'église paroissiale

ledit pére promet de respecter ce patrimoine, gjebht sur ses biens présents et futurs, avec seprestito
toccate corporalmente le Sacramente nelle maniedNot®

par M° Gion Batta BROCARDO fu Gion Francesco et®6n Antonio BERGONDO fu Bartolomeo arbitres et
estimateurs jurés du ce lieu

en présence du Nobil Gion PLENTI fu M° LudovicoMt Giuseppe INGIGLIARDI de Gion Batta, qui ont
également touchés les Sacrements

dans la maison de M° PLENTI

en présence des MIt° Rvd® Sig. Sacerdoti D. GilNiGIGLIARDI, D. Andrea RICOLVI

Je, soussigné curé du présent lieu, pour le MtMIt°® Revd® Sig. Comendatore D. Andre CAGNOLItextte
gu'il a été fait la dénonciation les 14, 21 et 2flita jours de dimanche, que le Revd® Chierico Ghmarea
PLENTI devant prononcer les Ordres du Sudiacomats ¢ titre de patrimoine clérical, constitué pan pére
M® Honorato PLENTI

fe 270 - 15 septembre 1689
Vente de Mestre Gioanni BAILE fu Antonio
a Giacomo RAIBAUDO fu Gion Francestechi

fo 273 - 13 octobre 1689
Crédit du Not® Sig. Ludovico RAIBERTI fu Sig. Gioain
contractant envers le Sig. Gio Batta VEGLIO fu @jse

fo 277 - 15 septembre 1689

Sig. Capt® Gio Ludovico et Pietro Antonio frereSCRILVI fu Sig. Ludovico ont laisse pour leur indiviéens
paternels, un champlaé Torn et un autre &0 Deffensetpour qu'ils soient alors divisés, sont venus $és.
Pietro Antonio RICOLVI fu Sig. Gio Paolo, la SigMaria Cattarina fille de fu Sig. Not° Pietro Luiggi
RICOLVI et épouse du Sig. Gio Paolo CAGNOLI, enlgéade cohéritiere du sud. Sig. Cap® Gio udovioa s
bisavq et aussi en qualité d’héritiere du prédit Siget® Antonio suo ave pour interposition des Nob.
Francesco BALDONI et Gio Ludovico COTTIGNOLO condement élus pour diviser en deux parts égales les
dits fonds, en sentence de quoi le champ$ata par une croixscolpita sopra d’'un sasso grosse e fermo e da un
termine piantate circa estremita inferirore del rh@ampo, qual termine risguarda rettamente di bassdto la
sudetta croce

Notaire RICOLVI Louis, minutes
15 octobre 1689 au 31 janvier 1693
O3E 086/007

Nom des particuliers contenus dans le présent gotEo

A.

Pietro AYRAUDODamian 4

Pietro ASTRIA 16

Cattarina ASTRISSONA 24

Francesco ASTRIA 41

Ludovico ASTRIA 75, 185
Bartolomeo AYRAUDO 112,118, 180, 311
Maria ASTRIA CAGNOLA 163, 198

Pietro Antonio ASTRIA 171, 210, 237, 296, 281
Fratelli fu Francesco ASTRIA 231

B.

Cattarinetta BAILE 28, 40

Glaudina BAILE 73,219

Maria BROSINA GUIGO 139



Toronetta et Cattarinetta BALDONE 175

Gio Andrea BOGLIO 196
Antonio BARELO 213

Gion Batta BAILE 299
Francesco BALDONE 320

C.

Not. Sig. Gio Andrea CAGNOLI 214,292
Gion Ludovico COTTIGNOLO 1
Medico Sig. Giuseppe CAGNOLI 21

Gio Batta COTTIGNOLO 32

Sig. D. Gioanni CASONE 97, 115, 188
Pietro CAGNOLI 229
Antonio COTTIGNOLO 267, 279
Devotta COTTIGNOLA 316

F.

D. Marco Antonio FABRI 48, 260, 304
Maria Margarita FABRI 105
Elisabetta FALCON 235
Prosper FABRI de Pierre 156

G.

Gioanni GILLETTABetto 9

Gio Andrea GIUDICE 19,67
Gio Antonio GUIBERTO 34
Gaspar GIUGE 44

Lois GIUGE de Mollieres 81
Gioanetta GILLETTA 108
Bartolomeo GERMANO 148
Andrea GUIBERTGGatrrel 299

Sig. Gio Andrea GUIGONI Not. 232
Capelania di S. Gioanni Battista 1296, 167, 271
Gioanetta GUIGO MATHEUDI 255

H.

Gioanni GIUGE 248
Gioanetta GUIGCChiavola 255

l.

Anna Maria INGIGLIARDA 78
Honoratto INGIGLIARDOMadi 83

D. Pietro INGIGLIARDI 90
Giuseppe INGIGLIARDIGarrigliasson 263
Bertomairetta INGIGLIARDA 287

M.

Gion Louis MARTIN Galofre 26, 36, 60, 203, 150, 226
M° Gio Louis MARTIN 38, 46, 70, 120, 134, 154, 1234, 328
Fratelli MATHEUDI fu Giaches 54

Ciprian MATHEUDO 75, 159, 285
Gioanni MATHEUDO Cardenal 87
Claudia MAISSA épouse de Gio Batta 100
Gioanni MATHEUDOBada 102
Bertomairetta MAISSA Milano 124
Gioanni MATHEUDO de Giaches 126

Gio Batta MATHEUDO Savoy 143
Giuseppe MAISSAGinebré 213
Francesco MATHEUDGCardenal 216

Claudio MAISSAMatul 246



Antonio et Pietro MATHEUDI déliciono 265

Bartolomeo MATHEUDOBada
D. Gion Batta MAISSA

D. Giuseppe MAISSA
Loisetta MAISSAMatul

P.

D. Claudio e fratelli PLENTI
Angelica PLENTA de Venanson
M° Gion Lois PLENTJ

Maria ROALE DOBIS

R.

Giacomo RAIBAUDO
Luisetta RAIBAUDA MAISSA
Bartolomeo RAIBAUDO

M? Ludovico RICOLVO

S.
Pierre Gian STEFANO de Venanson
Antoni SEGUR de S.Sauveur

V.

Giuseppe et Maria VEGLI

Sig. Gion Batta VEGLIO

Fratelli Vaciersde Gion Ludovico
Cattarina VEGLIA

Honoratto et Gioanni freres VEGLI

277
296
324

330

63, 301

182

206
333

7

11

16, 152, 275
122

31,85
336

14
94
191

290
314



fo 24 - 26 janvier 1690

Constitution de dot

il a été célébré le mariage entre Bartolomeo AST&&/Gioanni

& Cattarina INGIGLIARDO fu Gion Batta,

sans qu'il y ait eut encore constitution, et afinsdipporter les dépenses du mariage

Donna Anna Maria MATHEUDO fu Bartolomeo, vve du Giion Batta INGIGLIARDO, pour sa fille

la moitié d'un C da Teulieraconfinant de toute part Gioanni COTTIGNOIGpq les héritiers de fu Gioanni
COTTIGNOLO Foilon, sorelle figliolle del fuToni BLANC, Margaritta fu Toni GIUGE et Fransesdaet
COTTIGNOLA

puis 40 £ tant emobbe lanee e lineguis 43 £ en deniers effectifs, puis 10 £ enlseig 2 £ 10 sous pour prix
dei cassetinde bois blanc, qui font en tout 95 £ 10 sous diargmonnaie de S.A.R., comprenant I'estimation
des meubles, robes et effets, pour lesquels Batiblomeo ASTRIA a affirmé avoir retiré un peu avée dit
instrument, et qu’il promet de rendre, le cas éohéda dite Cattarina sa femme, et s’oblige sustses biens
présents et futurs pour la dite somme, en conféranvtec les Statuts de la Viguerie de Sospel, & éfbuse
affirmant ne plus réclamé ni sur les biens propeesa meére ni sur I’héritage de son peére.

Dans la maison du dit ASTRIA

Témoins leChierico Sig. Carlo INGIGLIARDI et gion Ludovico COTTIGNOLI

fo 28 - 23 mars 1690

Testament de Cattarinetta MAISSA fu Andidiiel, vve de Gioanni BAILE

cause plus certaine

seine d'esprit, vue, audition, parole, et intelledans sa bonne et ferme mémoire, bien que malade
corporellement et détenue au lit, dispose de sasshpour qu'il ne reste plus de sujet de querelle
recommande son ame ®Mnipotente Iddipa la Glorieuse Vierge Marie et a tous les sagitsaintes du
Paradis, ordonne que quand son corsp sera devdaureaqu’il soit inhumé dans I'église paroissiaegu’il
soit fait des funérailles suivant son grade etosalition

laisse pour faire célébrer par ses héritiers useler en consolation de son ame 50 messes dansd’'apres sa
mort une seule fois

legue 3 £ d’argent au Luminaire du Saint-Sacren®#ta 'autel du TS Rosaire, 2 £ a la chapelleGasfreres
Disciplinants et 2 £ a I'église de la Madone SaitéeFinestre, en paiement par ses héritiers urmvei@ns
I'année qui suivra son déces, une seule fois

légue & Maria épouse de Giuseppe MAISSA, sa Bllef outre le legue fait par fu Gioanni son marglaon
testament, avec sa péligee(licia) et sonfardile de couleur noire, et 3 de ses chemises usagéegsglies 40 £
veut gu’elles soient payées par ses héritiers N6 ans qui suivront son déces, et les susditdse qu’elles
soient transmise immédiatement aprés sa mortgagna dite Maria ne puisse plus rien réclamessarbiens
prélégue a Gion Batta son fils trois piéces deabeyiqui sont de ses biens extradotaux, une ded€wet de prés,
auCruos di S. Bernardo

confinant pour le C, qui se ditos Souciongla planchette), avec Andrea GUIBERT&arrel, Bartolomeo et
Honorato MAISSAMiciels et le bien laissé au dit Gioanni son mari

pour le pré agrégé d’arbres de chataigniers camifileavallon, Pietro AYRAUDCDanica Andrea GUIBERTO
Garrel, et le bien laissé a Gioanni son mari

l'autre piece de pré également agrégée de chatasmgmjui se diBodarron confrontant a paopranalLudovico
GIUGIE Barra, Andrea GUIBERTQOGarrel, et les héritiers de Gion Andrea BORRELLI

prélegue au méme Gion Batta une balance,stagniataavec les poidsil(pestio), tous les meubles existant
dans la maison de la testatrice, veut que toubites et effets acquis depus qu’Andse® fellezen@st séparé
de la testatrice, parviennent entierement a GiditaBaans que personne d’autre puisse prétenddemander
guoi que ce soit

et pour tous ses autres biens, institue héritieigeusels a parts égales le Mit° Revd® Sig. D. AdBAILE son
fils l1égitime et naturel, le susdit Gion Battista hussi, et Andreauo fellezeno figliolpotous trois pour parts
égales

et au susdit D. Andrea son héritier la testatricilastitué le susdit Gion Batta son fils, et Andseafellezeno
volgaramente e per fidecomisagarts égales

casse et annule tout autre testament

dans la maison de la testatrice, en présence deé$ Big. D. Gion Batta PLENTI, D. Gion Ludovico
RAIBAUDI, D. Carlo INGIGLIARDI, D. Andrea RICOLVI,Chierico Sig. Carlo INGIGLIARDI, Medico Sig.
Giuseppe CAGNOLI et Gion Andrea MATHEUDO

fo 40 - 23 avril 1690
Codicile de Donna Cattarinetta MAISSA fu Andidaiel, vwve de fu Gioanni BAILE



légue a Gion Batta BAILE son fils légitime et natitout son fond et prélaas Salsetgsconfrontansopranala
terre commune, et partie inférieure le vallon, watane Ludovico GIUGIBBarro et dautre part Honoratto
MAISSA Miciel

a Andra, fils de fu Ludovico BAILE detllezenode Cattarinetta, une des héritiers qu’elle avatiiué dans son
testament, venant a mourir sans Iégitimement peochéi substituesolgarmente pupillarto e per fidecomisko
susdit Gion Batta son fils

confirme les autres causes comprises dans somsta

dans la maison de la codicillante, en présenceMiigsRevd® Sig. Sacerdoti D. Giuon Batta PLENTI, Gion
Ludovico RAIBAUDI, D. Carlo INGIGLIARDI, D. PietrdMARTINO, et D. Pietro Paolo BALDONI

fo 41 v° - 28 mai 1690

Testament de M° Francesco ASTRIA fu Pietro Antonio

cause plus certaine...

sein d’esprit, vue, audition, parole, intellectndaa bonne et ferme mémoire, bien que malade redigroent,
détenu au lit

pour que ses successeurp@terine soient pas en lutte a cause de ses kaeag(non suoi posteri e successori
non nasca doppo suo deccesso o resti materia tdi ditcontroversia per causa de suoi hemai pensé d'en
disposer avant de mourir

ame cause plus digne que le corps, la recommatidenaipotente Iddipa la Glorieuse Vierge Marie, et a tous
les saints et saintes du Paradis,

qguand son corps sera devenu cadavre, gu'il saitniéhdans I'église paroissiale du présent lieugdadnaniere
gu’il convient a son grade et a sa condition

laisse pour qu’elles soient célébrées dans l'ampéesuivra son décés par ses fils et héritiers amsels 400
messes erefrigerio (consolation) de son ame, une fois seulement.

légue a la vénérable Confraternité des Disciplindh€ d’argent, a payer par ses fils et héritienssd’année
aprés sa mort, une seule fois

légue a Elisabetta sa fille, épouse de M° AndredBERTO 15 £ d’argent, a payer par ses héritiersdamnée
qui suivra son décés une fois seulement

prélegue a Gion Andrea son fils légitime et nattoeis ses meubles, ustensileshbe lanne et linegui se
trouvent et se trouveront au temps de sa mort sklansaison

ordonne qu'il soit procédé a la division de sembiet héritages entre ses fils et héritiers, l& [mur étant
commun

puis @ Anna Maria sa fille, et par elle & son nk&gtro INGIGLIARDI 400 £ d’'argent, pour reste detdet
incluant le leg de Gioanetta sa mere d’'aprés stanent (not° Ludovico RAIBERTI)

gu’il soit payé par son héritage avant de procé&d& division entre ses fils 397 £ d'argent a Madafille,
épouse de Ciprian MATHEUDO, pour résidut et enfiaiement de la dot constitué, incluant le leg it
Gioanetta sa mére dans le méme testament, inckgalement le débit du testateur envers le dit &ipri
MATHEUDO, de 32 £

Les quelles sommes veut le dit testateur qu’elbésns payées a ses filles et a leurs maris regpecta féte de
la saint Michel de septembre, pour que dans l®@aakne pourrait étre procédé a la dite divisias thiens, alors
que les dites filles ne puissent plus réclameceunéme héritage aprés le paiement de précédemeses.
ordonne que ses fils et héritigriglino il possesso de suoi beni et heredi confowdia quella del loro proprio
peculig qui sont :

pour Pietro Antonio 300 £ d’argent, du prix de laison vendue, pour Ludovico 60 £ d’argent

et pour tous ses autres biens, institue commeidvéritiniversels ses fils Pietro Antonio, LudovidoGion
Andrea, pour parts égales, et si I'un viendrait@unr sans que son corps est Iégitimement produé&eront
substituésvolgoramente per fidecomisses autres freres et les leurs

casse et annule tout autre testament

dans la maison du testateur, en présence des Mimit°Molt®° Revd® Sig. Comendatore D. Gioanni CAGNIQ
Sig. Curato D. Gion Ludovico RAIBAUD, Sig. D. AndreRICOLVI, Cherico Sig. Carlo INGIGLARDI,
Medico Sig. Giuseppe CAGNOLI, Gio Lois PLENT, Nokiluseppe INGIGLIARDI.

f 48 - 15 juin 1690

A SM, gu'’il soit manifeste que la communauté desriftes et particuliers de Venanson ont eut la nééedsi
pigliar ad imprestitodeniers pour la sommme de 50 doubles, pour caubeseinscagionatide 'imminente
guerre de S.A.R. notre Prince contre les Frangiqour le Donatif di a la méme Altesse Royale, agii
recherché et voulu par la vente d'un cens annuél deubles % Or en or d’Espagne, a prendr esuioleds
suivants, propriété de la Communauté, aupres déi Révd® Sig. D. Marco Antonio FABRI, fu Pietro, de
lieu, en présence des Nob. Antonio GUIGO fu AntoBunafeet Gioanni GUIGO Honorato sindics de la
Communauté de Venanson, et du procurateur NobitiAad GUIGO fu AntonioBarilo, de ce lieu



fo 54 - 25 juillet 1690

Division entre Pietro et Luisetta freres et fils fle Giachés MATHEUDO, une avec Anna Maria veuve fu
Gioanni MATHEUDO mere, tutrice et administratrice th personne et des biens des pupilles Pietroi letiig
Maria Cattarina, enfants du fu Gioanni, fetlezenidu susdit fu Giaches, lesquels comme cohéritiersud
Giaches MATHEUDO leur péravoet suocerorepsectif, voulant procéder a la division et geret portions :

* pour le 1/3 destiné a Pietro MATHEUDO,

le 1/3 de la maison paterneltentrada lo Catnon del Formui est I'étagesopranoavec une petite cave au fond
de laquelleal di sotto dove é la prima scalinatavec la libertéel privatoa l'intérieur de la cave, se trouvant
limitée

le 1/3 de la propriétéppssesspde Cuosto Raudessavec le tiers de la grange qui y est construita propirété
d’'unesolcaentiére vers la partisopranaconfinant Gioanni MAISSA, D. Gion Ludovico RAIBAUDhéritiers
Gioanni GILLETTA et le vallon

autre piéce dans la dite region dans la pdsiElbac, confrontant Gioanni MAISSA, le vallon et autres
puisl'lbac ou il est ditla Cotarong confinantsopraBartolomeo AIRAUDOMarchio, et des autres parties les
héritiers de Cattarina MATHEUDARBIrono

* Louisetta, le 1/3 de la maison paternelle, quilasmoitié de I'étagaeli mezo avec la moitié de latalla, la
moitié de I'étage confrontant avecdasa laustraleles héritiers d’Andrea CASONE, et la partie paoe aux
enfants de fu Gioanni MATHEUDO, et la moitié destalla confrontant lastrada che si dice lo Canton del Forn
et des autres parties la portion des pupMe&sTHEUDI, les héritiers d’Andrea CASONE et le pageaavec la
faculté et librté de faire fabriquém scalinatapour entrer et ouvrir dans sa part de maiselta porta che di
presente € in detta stalleers la partiali dentroet sera tenue par les pupilles pour une partaePgetro pour
l'autre, payant a Luiseta 3 £ d’argent chacun maupart d’escalier

le 1/3 du susdit fond d€uosto raudesscexistant en 3 piéces, avec le tiers de la gramge,des piéce restant
attenante a la grange et confornant Gioanni GILLETIT Tonon et la partie parvenue aux pupilles

autre piece qui est lsolca de moitié confrontantli soprala partie parvenue a Pietro, et des autres les dit
pupilles, héritiers de Gioanni GILLETTA et un vailoet

et une autre piéce@andolentconfrontantsottoles héritiers de Gioanni GILLETTAopralLois RICOL et des
autres parts Giuseppe RAIBAUDO

puis a llbac de Serre de Boeonfinant avec Gion Batta MATHEUDOoni, vers I'Adrecla partie des pupilles,
et des autres parts Gioanni COTTIGNOLO et la TC

puis lasolca sotrana della Coaronaonfinant Gion Batta MATHEUDO, de deux parts Elen, etsoprala
partie des pupilles

* aux mineurs Pietro Luigi et Maria Cattarina deGipanni MATHEUDO, sous la tutrice d’Anna Maria feu
mére, acceptant

la part restante de la maison héréditaire, averdréamoitié de I'étage moyen, et la restante maigdastalla,
confinant les héritiers de Giuseppe BAILE, la MaisGlaustrale, la partie de Pietro, et de Luisetaye la
liberté et servitude en faveur du dit Pietro desféabriquer I'escalier pour entrer et sortir deésagesoparno

le 1/3 de la propriété et de la grangeQlgosto raudessoconfinant pour le biesotto Gioan GILLETTA fu
Tonon,soprala partie de Luiseta et d’autres parts les hésitile Gioanni GILLETTA, le vallonnet etla TC

puis I'Adrecde la région de&serre de Bouconfinant Gion Andrea GIUDICE, la part de Luisgtet Gioanni
COTTIGNOLLO

puis le tiers restardella Cotarong sopraGiaumon GILLETTA,sottola part de Luisetta, et d’autres parts les
vallons

Déclarent que les arbres de chétaigniergegbo laissés sur les héritages de fu Giaches MATHEUBOgs
Castagniesrestent communs entre eux et indivisibles, lagsrqu’ils recueilleront seront a chacun d’eux une
fois tous les trois ansifi anno per uno sequtivamente da cominciarsi ihpranno dal ragione di detti herédi
Reste également commundil ou Hiero de Cuosto raudesso, in qual ogni uno de sudetti hgpedira a suoi
tempi semissene et usarre secondo e conformeoljfisenza molestia micendevolmente delli altri

et pour Anna Maria vve Gioanni MATHEUDO, comme adistratrice, et pour quelques débit laissés par fu
Giaches MATHEUDO en faveur de Lorenzo MAISSA, pogsidus de la dot d’Anna Maria sa femme, fille du
dit fu Giaches, pour son paiement, accepte de eegidiransférer a Pietro MATHEUDO fu Giaches sonsag

la tierce part de la maison parvenue a Pietro LatgMaria Cattarina ses enfants, pour la somme Q€ 8
d’argent, monnaie de S.A.R., payées en 4 doubt@siEspagne de juste poids, et le reste en monnaie

dans ma maison, en présence de Nobil Filippo ARMANBS.Stefano et M° Gion Antonio BERGONDO de ce
lieu

fo 67 - 8 septembre 1690
Testament de Gio Andrea GIUDICE, fu Gion Batta



cause plus certaine...

désire procéder en temps opportun a la répartiteoses biens pour éviter gu’ils soient I'objet derglles aprées
sa mort

sain d’esprit, vue, audition, parole et intelledtdns sa bonne et ferme mémoire, bien que maladerps et
détenu au lit

I'ame cause plus digne que le corps

recommande son ame dtnipotente Iddipa la Glorieuse Vierge Marie, et a tous les sa@ttsaintes du
Paradis, ordonne que quand son corps sera develavrea il soit inhumé dans I'église, et qu'il sditit
funérailles suivant son grade et condition

legue a la Vénérable Confraternité sous le titrdad®adone de la Miséricorde 6 £ d’argent a payar §&s
enfants et héritiers universels dans I'année qguirason déces.

laisse pour qu’il soit fait célébrer 'année d’apréa mort en consolation de son ame 60 messesoige f
seulement

léegue au Sig. Gion Batta MAISSA son cousin une @iée C aLa Condamina confrontant Gio Batta
COTTIGNOLO, les héritiers de fu Bartolomeo GIUDICErancesco MATHEUDOCardenal et Pietro
PLENTOPonse et M° Gioanni BOCIONE

légue a Maria Cattarina sa fille l1égitime et nallerB00 £ d’argent pour sa dot, & payer au tempsodemariage
en deniers contants, en une fois, ou autrementiems ket fonds immeubles et meubles, par ses enénts
héritiers, comme il leur plaira, et comme il comdea au futur mari de la dite fille

legue a Maria MAISSA sa femme la moitié de I'usaigeit et usufruit de tous ses biens meubles etewines
présents et futurs, sa vie durant seulement

et pour tous ses autres biens nomme pour héritiersel Gion Batta son fils légitime et naturecere in
pupillar (encore mineur).

annule tout testament antérieur

dans la maison du testateur, en présence desudi® BS. D. Gioanni FABRI et D. Giuseppe MAISSA, et
Gion Ludovico MAISSA, M° Giuseppe BROCARDO et M°elfio CONSOLE, M° Claudio MAISSA et Nobil
Gion Batta FABRI

fo 78 - 31 octobre 1690

Testament de la veuvedonna Anna Maria MATHEUDI &rtBlomeo, épouse fu Gion Batta INGIGLIARDO
cause plus certaine...

seine d'esprit, vue, audition, parole, intelleand sa bonne et ferme mémoire, bien que maladermstigment
et détenue au lit, pour qu'il ne reste pa s detsuje discorde entre ses successeurs...

recommande son ame ®Mhnipotente Iddipa toute la Cour du Ciel, que quand son corpsdevanu cadavre,
il soit inhumé suivant son grade t condition

laisse en consollation de son ame dans I'annésuiuia a mort 30 messes a payer par ses héritiersrgels
légue a Cattarina sa fille 1égitime, épouse de @ameo ASTRIA, le restant de sa propriété d'unaierren
champ delLa Teulierq confrontant pour moitié a la part laissée en ttut®n de dot a la méme Cattarina,
d’'autres parts les héritiers de Gioanni GIUDICE;th&s de Gioanni COTTIGNOLLO et les héritiers didine
INGIGLIARDI

puis une émine de terrain également en champ éditsage de ce lieu lBa Paly confinant avec ses autres fils
et héritiers, et d’autres parts les héritiers dmEesco MATHEUDO et la TC

le tout pour qu’elle ne puisse plus prétendre aautee part d’héritage, et a condition qu'elle piaiel/3 des
messes laissées dans I'année qui suivra son déces

Et pour tous ses autres hiens, institue et nommigiehg universels et particuliers a parts égaleshigle et
Claudina ses autres filles, auxquelles a substiblgaramente pupillastesi I'une venait a mourir lui substituant
l'autre si elle n'a pas contracté |égitime descewda et dans le cas ou toutes deux viendraient @iméeur
substitue la dite Cattarina.

en présence des MIt° Revd® Sig. D. Pietro MARTINID,Pietro RAIBERTI, D. Gion Andrea PLEZNTI, Sig.
Francesco PLENTI, M° Honorato et M° Gion Batta POENet M° Andrea MARTINO

f© 87 - 2 décembre 1690

Donation en faveur de Mestre Gian MATEUDardenalfu Gioanni

de Franceschetta COTTIGNOLA fille de fu Antonio

qual liberate per essa e suoi heredi e successmriinodtta ne seddotta, meno per forza timor o immga ma
solo perche cosi li ha piaciuto e piace, ha doratsoncugnato

un possessolu il est ditLa Teulieradi unito trois piéces,

'une confrontantsopra Gioanni AYRAUDO Ciog M° Gion Andrea BOGLIO, Bartolomeo AYRAUDO
Marchio, et des autres parties les héritiers de fu AnBIbIGIE et Gioanni GUIBERTCsuccon



l'autre confontantsopranaMichel INGIGLIARDI et des autres parties les sce@RUNETTOS, Gio Peiro
MARTINO et les héritiers de fu Gioanni COTTIGNOLEDilon

l'autre piece confrontant Gioanni GUIBERT&uccon Gion Peiro MARTINO, la route vicinale, les hégits de
fu Sig. Giuseppe INGIGLIARDI et Lucretia AVENENTA

avec la moitié de la grange qui y est postée, nanfisopranales héritiers de Gioanni COTTIGNOLO, le
passage pour entrer dans la grange, et la stramfabd, et des autres parties Gioanni GUIBERJu@con

Puis un pré ou il se dita fuont S.Martin confrontantsopra Gion Peiro MARTINO et des autres parties Gion
Antonio MATTEUDO Perinol, et Honorato MAISSAFaraut, avec la moitié de la grange au dessapi@ du
pré existant, confrontant tout autour Gion AntoMiATTEUDO Perinol et lastrada vicinale

contre la donation I'acceptant s’engage en favearlad donatrice Franceschetta pour les fruits, usage
usufruits des biens donnés, sa vie naturelle durant

Témoins

Sig. D. Andrea RICOLVI et Sig. D. Carlo INGIGLIARDI

f© 100 - 23 janvier 1691

Constitution de dot par Donna Vittoria veuve fu Gierancesco BROCARDO et Gion Batta BROCARDO son
figliolo, pour Glaudia, fille dudit fu Gion Francesco etl@elite Vittoria, et soeur de Gion Batta

et a Gion Batta MAISSA de M° Imperiale, futur mari

pour 600 £ d’argent monnaie de S.A.R., outreddbe lanee e linepour une valeur de 50 £

la dot payée pour 300 £ au 21 d’avril prochain elgecarnnée, le restant et kebbe pour moitié au 21 avril de
I'an 1692, et I'autre moitié au mois d'avril 1693.

lesquels futurs mariés donnent quittance, renongpétialement aux legs faits par la dite Vittoransl son
testament du 21 chez le notaire Sig. Gion AndreaGNALI. Pour la dite somme M° Imperial MAISSA
personnellement et pour les siens reconnait etigobur ses biens présents et futurs, et en casstieution, ce
gue Dieu ne veut, ils promettent de rendre

Témoins

M° Giaches DOBIS et Gion Batta FABRI du Sig. D. &ioi

f 105 - 6 février 1691

Donation de M° Gioanni PLENTI fu Gion Francesco

a Nobil. M° Margaritta épouse du Sig. Ludovico FABRa fille 1égitime et naturelle

tutti li suoi beni mobili immobili dritti ragioni @ioni e pretensionise réservant sur la donation 50 £ pour
pouvoir tester, comme les fruits et usufruits dmbidonnés, sa vie naturelle durant, et pour l&dehation,
elle sera tenue de faire célébrer chaque année Epndort du donateur 12 messes, avec obligatiquagler par

la méme I'’Aumbne de celles-ci, comme suit : 4 daagrincipales fétes de la Sainte Vierge, etdssantes lors
des principales fétes de I'Eglise, et cela perpietnent.

Et si le dit PLENTI viendrait a manquab intestatoou pour la merci ou aumbne des dites messesral se
hypothéqué les revenus dejBartairattede présalla Colletta ouallas Roghierosde laquelle piéce de pré le dit
PLENTI déclare avoir payé 300 £, qui sont 200 au Siiulio QUARANTA nipotede fu Sig. Capt® Paolo, de
Cuneo, et 100 £ au fu Rvd® Sig. D. Luigi INGIGLIARBe ce lieu, erscarrico du fu M° Gion Francesco
PLENTI son pére

dans la maison du donateur, en présence de M° @aBROCARDO et Rvd® Sig. D. Guiseppe MAISSA

f© 108 - 3 mars 1691
Testament de Donna Giovanetta vve de fu GioannEGIA (voir A.H.D.N.)
Co-fondatrice de la chapellenie de S.Gio Batta

f© 124 - 24 mai 1691

Testament de Bertomairetta MAISSAillana, fu Gion Ludovico

seine d’esprit, vue, ouie, parole et intellectsdebonne et ferme mémoire, bien que malade cofporeht et
détenue au lit .accio fra suoi successori doppo sua morte non rastivo di litte per causa de suoi beni
recommande son ame a I'Omnipotelddio, & la Glorieuse Vierge Marie et a tous les salnt®aradis

qguand son corps sera devenu cadavre qu'il soinighdians I'église paroissiale de ce lieu

gu'il soit fait des funérailles suivant sa conditio

laisse au paiement de ses successeurs 40 £ d'aganfaire célébrer la Sainte Messeregrigerio de son ame,
la moitié dans I'année apres son déces, I'autréiéndans I'année suivante, une seule fois

légue a la Confraternité des fréres Disciplinanfsa2payer dans I'année qui suivra son déces wie s

légue a Anna Maria sa soeur, épouse de Pietro GIIIAEune solcaou sa part de son champ.a Villaron, de 7
panalatein circa misura di questo luogoonfinant poour part Anna Maria veuve fu Bartolan®lUDICE,
Maria veuve fu Francesco MAISSA et les deux aus@sedes biens de la testatrice, avec condition que ses



héritiers retiennent la diteolcalégué contre le paiement a la dite Anna Maria @@ £ d’argent a partir de ce
jour

légue a la méme Anna Maria sa soeur tous ses nsaalblee, lingiarie e pairoliet autres effets mobiliers qui se
trouveront, avec les fruits et récoltes de toushserss pendant I'année courante ou celle de sa etocela pour
un an seulement

pour tous ses autres biens ... institue héritiargeusels Gion Batta et Honorato, fils du fu Fraome MAISSA
Millans ses neuveux{pote, pour égales portions

casse et annule

dans la maison de Pietro GILLETTéugnatode la testatrice, en présence de Sig. D. Carlo®L&\RDI, D
Andrea RICOLVI, D. Gion Ludovico MAISSA, D. PietrERMANO, D. Gion Batta BOCIONEacerdoti,
chiericoSig. Carlo INGIGLIARDIet Nobil Giuseppe BROCARD@us de ce lieu

f° 126 - 5 juin 1691

Contrat de mariage entre Gioanni MATHEUDO fu GiaxBadaet Cattarina fu Gion Batta DANIELLE

et constitution de dot pour le dit MATHEUDO pour’ijpuisse plus facilement suporter les dépenses du
mariage

constitue personnellement la dite Cattarina DANIEAM€ec le consentement de Gion Andrea son frerngo@t
Giuseppe et Elisabetta autres fréres communs, gmurfutur mari, acceptant sa portion de biens etisode
I'héritage de Gion Batta DANIELLE et Anna Maria GIUCE époux, ses pére et mére, comme il s’en fera la
division le 21 ao(t de I'année courante, outre aa gerobbe et lingiarieestimée a ? £ d’argent, les ayant regu
avant le dit instrument

ledit futur mari acceptant et déclarant qu’en oasestitution, ce que Dieu ne veut, il rendra ta diot, s'oblige
sur tous ses biens

et a consideratione del sopradetto matrimonio idemoGioanni MATHEUDOnNonN indoto vdoto ne subornato,
ma solo perche cosi li ha piaciuto et piace, doma gonatione alla sudett€attarina DANIELEsua futura
moglie 200 £ d’argent, I'usage et I'habitation de sa mist I'usage des meubles nécessaires qui se troave
l'intérieur au temps de sa mort pour le temps cudusture épouse vivra honnétement son veuvage.dlaqu
accepte les 200 £ en augmentation et consilidatéosa dot

Lesdits futurs époux promettent de remettre & Gindrea DANIELE leur frere et beau-frere la portides
fonds de Cattarina qui lui reviendra dans I'espde® 3 ans a venir a partir de la prochaine féta daint Michel

de septembre contre le déboursement du prix dedalitls. Et dans le cas ou le délai serait dépéssdlits
futurs époux ne seraient plus tenus d’appelertetpeler ledit Gion Andrea.

Les dits époux seront tenus au paiement du ¥ desdgii resteront sur les héritages paternel ¢émael.
Signature de Gion Andra DANIELE et non les épounmme pas savoir

Acte non publié

f° 136 - 10 juillet 1691

Cens pour la chapelle de Saint-Jean-Baptiste

le Sig. Pietro Antonio RAIBERTI et Gion Andrea BO(&, sindics actuels et agents de la Communautdésqu’i
représentent, au nom des Hommes et chefs de maiso8M, présents et successeurs, et en vertu de
l'autorisation du Parlement public du jourd’hui, ombre légitime réuni, de leur spontamnée volonté
constitue, crée et impose un cens annuel et papéanformément a la bulle du Pape Jean V, dal@ufent,
monnaie de Savoie, et 2 sous, dans et sur la munidg la dite Communauté appeléss Archios confrontant
au levant et tramontane la montagneSa@¢esesd’autres parts les montagnes de SD et les passsgsropres
des particuliers, d¥illar et Las Cianabieroset autres, avec toutes les raisons, usages éeges de la dite
montagne

lequel cens les sindics remettent a la chapell@mi8. Jean Baptiste, érigée dans ce ireaima di Villa laissée
par fu M° Gioanni GILLETTA, pour laquelle est désigle MIit° lll° Sig. Medico Giuseppe CAGNOLI fu Sig
Medico Thomaso comme procurateur et patron testeineraissé par le dit M° GILETTA, acceptant pdar
chapellenie et rectorie.

pour lequel cens les dits sindics s’engagent arpayait CAGNOLI ou a ceux qui recevront la diteapbllenie
chaque année, et moyennant la somme de 122 £ dtargmnaie de Savoie pour racheter le dit cenesauit
une fois quand il leur plaira

lesquels sindics reconnaissent devoir sous obtigates biens de la Communauté, touchant corporefietas
Sacrement, dans mes mains,

dans la maison du susdit Sig. Medico Giuseppe CAGINen présence des Sig. Ludovico FABRI et Gion
Ludovico LAUSI de Massoins

f> 139 - 30 aodt 1691
Constitution de dot



considérant le mariage entre le Nobil Ludovico GOI@e M° Gion BattaChiarrol de LBV, et la Noble Maria
BRONZINO fu Nicolao, et qu'il n’a pas encore éténstitué de dot pour le propre patrimoine des femrats
pour gu’elle ne reste pas indotée,

donna Margrita MATHEUDI fu Gioanni de LRV, vve daddlao BRONZINO, en qualité de mére, tutrice et
curatrice et administratrice de la personne ethldess de la susdite Maria sa fille, pour elle et swari, qui
accepte en dot

la somme de 1.300 £ d’argent monnaie de Savo@tet 72 £ en autant debbe lanne et linepour sorfrodio
speditoli nel giorno di hoggiesquelles sont constituées par acte de capimjatomme suit :

les 1.300 £ outre l&odio seront payées au susdit Ludovico GUIGO et poualM® Gion Batta GUIGO son
pere par mains et deniers de M° Ludovico ASTRI fan€escogenerode fu Nicolao et Margarita époux
BRONZINI, comme il s’est obligé comme suite, leD@ avant la féte de saint Martin de novembre dte ce
année 1691, et les restantes 700 £ en deux paier@mnpours a la féte de la saint Martin des deuxéan
successives 1692 et 1693, la moitié a chaque pateme

pour lesquelles Ludovico s'oblige sur tous ses djieat pour lequel paiement il renonce en faveuMide
Ludovico ASTRIA son cousin a tout droit de successiur I'héritage de fu Nicolao BRONZINO

mais bien que la promesse soit faite, se résenlersent un autre légue en auméne de messes enatmsade
son ame

Me Gion Battista GUIGO s’oblige sur ses propresbiprésents et futurs a raison de la somme requredpt de
sa belle-fille, qu'il promet de restituer, au c@s ce que Dieu ne veut.

Au cas ou les épouxon pottessero pacificato trattenedsans la maison du dit M° Gio Batta leur pére etubea
pére respectif a LBV, en tel cas le dit M° Gion tBaemettra effectivement a Ludovico son fils, &npte de sa
part d’héritage de biens paternels en autant désfehautres biens immeubles bons et suffisantsypivaleur
de 200 ducatons a juste et commune estimation, guoiipuisse supporter les coits de sa famillegetd pour
sa part d’héritage de ses biens, égale a celledlawgres fils masculins sans distinction aucune

dans la maison des fréres GIUDICI, en présenceviligdlim® Sig. Medico Giuseppe CAGNOLI et Sig. Gio
Batta GIUDICE

f© 143 - 30 aolt 1691

Testament de Gio Batta MATEUDO fu Gio Andrie&cion

sain d’esprit, audition, vue, ouie, intellect, delmnne et ferme mémoire, bien que malade corpanelit et
tenu au lit ... pour qu’il n’y ait pas de motif descorde...

recommende son ame a I'Omnipoteriddio, a la Glorieuse Vierge Marie et a tous les sa@ttsaintes du
Paradis

guand son corps sera devenu cadavre, qu'il soitnmghdans I'église paroissiale et qu'il soit faisdanérailles
suivant sa condition

gu’'il soit célébré le jour de son inhumation unesegepar chaqueacerdotequi se trouveront dans ce lieu, et
gu’ils soient payés par mes héritiers universels

légue a I'église de la Madone Trés Sainte de Ri@edtf£, a la chapelle S. Antoine 1 £, a la Vénérabl
Confraternité ou Chapelle des Disciplinants 2 & éhapelle S. Giuseppe 1 £ 10 sous, aux Lumimhir8aint
Sacrement, des 5 Plaies et du Treés Saint Rosdirehacun, a pyer par mes héritiers universels Bamsée qui
suivra ma mort une seule fodichiarando intendersi de’chiero, capelle e luarie, le erette in queste luogo, o
ne fini e territorio di quello

laisse pour faire célébrer eafrigerio de mon dme par mes fils et héritiers 50 messes @@ndeux ans qui
suivront mon déces, une seule fois

laisse a Andrinetta, Anna Maria, Ludovica et Ansis filles communes avec son épouse Maria, 40@Gé&uck
comprises lesobbe lanee e linequi leur seronproviste le tout a payer au temps de leur mariage re$psuti
ses fils et héritiers en denier ou en biens imnmensil sauf sur le fond da Villetta, qui se paieront de la maniére
suivante, qui est au temps pour une de se marigftamt assemblée avec une personne de sa corahtibiens
et de bonne qualité, avec le consentement de mouségVaria, ou d’autres de ses plus proches pangots
recevoir le paiement par mes fils le jour du magjagnt errobbequ’en deniers, 250 £, et pour les restantes 150
£ en trois paiement commencant le premier dewaprs le jour du mariage et pendant trois ansuepour la
premiére a se marier, pour la seconde et les dgivan

legue a Maria son épouse fille de fu Ludovico GERW@A les fruits, usages et usufruits de tous sessbien
meubles, immobiliers et mouvents, sa vie naturélient, le temps de son honnéte veuveage, avedtioond
gu’'elle soit tenue d’alimenter et de provenir &k, au vétement et autres nécessités de sesdilléiks, tant
gu'ils resteront dans la maison, et travaillerdrgeront sous son obédience

et pour tous ses autres biens institue pour héxitiaiversels Gion Andre et Gian Damio ses filggale part,
pour lesquels se substitue pdidecomissd’un a l'autre, si I'un venait & mourir sans hignitlégitime et naturel.
Et si ils venaient & mourir tous deux sans légitipnecréation, leur substitue les susdites Andrnetinna
Maria, Ludovica et Anna, mes filles ou les leursliBe d’elle venait a mourir sans avoir |égitiment procréé,



gue les autres lui soient substituées. Et si gh@sient a mourir avant les fils sans descendancié)eur soient
substitués Gion Andrea et Gian Damio ou les leurs.

Et si il venait @ manquer de succession pour teass héritier et enfant Iégitime procréé, leur stukes M°
Bartolomeo INGIGLIARDI fu Gioanni son cousin et seéritiers masculins ou féminins, et si il manqee d
lignage € mancando la linda laisse ses biens et droits pour faire célébreard de messes annuelles en
refrigerio de son ame et des Ames du Purgatoire, en en dohadministration a la Communauté de Saint-
Martin, dans ce cas seulement, avec obligationSigxOfficiers de nommer pour faire célébrer ldeglimesses
a perpétuité le plus proche pareatcerdotequi sera dans la ligne consanguine du testatéule, @s échéant
dans le plus proche degré d'affinité et descenddmtson affin.

ordonne que Gion Andre et Gian Damio ses fils nerqpmt pas procéder a la division de ses bienstayaem
Gian Damio n’atteigne I'age de 22 ans, et avemlesentement de leur mére Maria si elle se troueerenen
vie

et si 'une de ses fille reste, pour quelconqueseanu disgrace et indisposition ou par sa voloat@dr sua
propria volontd, sans mari, ce sera aux fils et héritiers decsiper d’elle pour sa vie, vétement, et habitatein,
elle travaillera au bénéfice de la maison de sagdt et laissera en commun leur legue commetd dié

laisse pour tuteur, curateur et administrateuadgersonne et des biens de ses fils et fillesrtetre Maria, avec
Me° Bartolomeo GERMANO et Bartolomeo INGIGLIARDI segaux-freresdugnat), ordonnant qu'il soit fait
l'inventaire et de rendre compte de son administnat

annule et casse

dans la maison du testateur, en présence des RR.SSon Ludovico RAIBAUD, D. Pietro MARTINO, D.
Ludovico Andrea INGIGLIARDOsacerdoti, chiericadCarlo INGIGLIARDO, Medico Sig. G. Paolo VEGLIO et
Medico Sig. Giuseppe CAGNOLI et M° Pietro PLENTusade ce lieu

fo 156 - ? apres le 30 septembre et avant le 3tboet1l 691

le Sig. Prospero FABRI fu Pietro avait fait sonrder testament (not°® Pietro Antonio RAIBERTI)

Codicile (?) du méme

Sig. Prospero FABRI, devant moi notaire, sain diigsspue, audition, parole, intellect, dans sa o ferme
mémoire, bien que malade corporellement, déterit au

gu’en aucun temps, ni fruit ni usufruit de ses biehhéritages ne puissent parvenir, par successsnuline ou
féminine, aux Sig. LEOTARDI ou aux siens, directatneu indirectement, voulant qu'ils restent toupdans
sa maison des FABRIN perpetuo nella sua Casa de FABRt'est-a-dire aux descendants du fu Sig. Pietro
FABRI, masculins ou féminins, légitimes et natured$ de Iégitimes mariages procréés, prohibantetout
aliénation et détérioration, imputant en tel casftaits pergus de la sorte.

déclare que I'éducation de ses enfants Marco Aatetlaura, et autres qui seraient nés, parvieadwelui que
désignera le Sig. D. Marco Antonio son frére, oa Buméme récusera, qui sera en premier lieu noraveg, la
faculté au méme en cas de mort ou récusation, thengocelui qui succédera, et de nommer qui il vouavac

la faculté au méme D. Marco Antonio de distribwes fruits et usufruits de son héritage a ses enfsudits
comme il lui paraitra

déclare en outre que la nominationabmtutrice (co-tutrice) faite en la personne de la Sig. susonsortg
s’entendra tant que la méme sera vivante, voulaatogtte nomination, faite autant pour elle quapérsonne
du Sig. Pietro Honorato FABRI son autre frere, nsge empiéter sur ce que le Sig. D. Marco Antgaiorrait
contracter seul, annulant ainsi ceux des précédents

pas de suite p. 158 qui n’existe pas....

f© 167 - 30 octobre 1691

Cens pour la Chapellenie de Saint-Jean-Baptiste

Constituant les Sig. Pietro Antonio RAIBERTI et GiAndrea BOGLIO, sindics actuels...

en conformité avec l'ordre conféré le 28 dernier fga Conseil légitime, par ordonnace, par leurdilat
spontanné volonté, constituant un cens annuel giépel pour 20 £ d’argent monnaie de Savoie sur la
montagne appelééo Devenséconfinant au Levant le territoire de Belvédéredimia propriété de la
Communauté, ponent également de SM et tramontanenéagne de Belvédére et la Communauté d’Entraque
pour la chapellenie de Saint-Jean-Baptiste, érdges ce lieun cima di Villa laissée par fu M° Gioanni
GILLETTA, représentée par Molto Illustrissime Signogiuseppe CAGNOLHoctor medicpfu Signor medico
Thomaso, en qualité et comme procurateur et pagistamentaire laissé par le fu M° GILLETTA et ptaudite
chapellenie et successeurs chapelains

et pour 400 £ dargent que les sindics paient am mies Hommes et chefs de maison, lesquelles ont été
réellement déboursée et comptées par le dit Sidiocmé&CAGNOLI en 5 doubles d’or d’Espagne, 13 Lodiisr

neuf de France de 17 £ 1 sous 9 deniers chacué¢i®Rd’argent neuf de France de 4 £ 10 sous chatum,
peu de monnaie, faisant en tout les 400 £ d’angeminaie de Savoie, pour lequelles CAGNOLI donnétapuie

et pour racheter le dit cens, la Communauté nerpaliéguer du don des 400 £ déja versées



les sindics s’obligent & observer ce cens sougatidin des biens de la Communauté
dans la maison du medico CAGNOLI, en présence digsIN? Revd® Sig. D. Andrea RICOLVI et D. Gion
Andrea GIUDICE

f© 182 v° - 11 novembre 1691

Testament d’Angelica fu Giacomo PLENTO et fu Ma@BldFFESSA, de Venanson

Cause plus certaine...

saine d’'esprit, vue, ouie, parole et intellectesa@®onne et ferme mémoire, bien que malade de ebtenue au
lit, pour gu’il n'y ait pas de cause de discordé@ses héritiers...

ame plus digne que le corps, la recommande a I'Potentelddio, a la Glorieuse Vierge Marie et a tous ses
saints intercesseurs et a tous les saints et salotParadis

guand son corps sera devenu cadavre, qu'il soitnighdans I'église paroissiale du lieu du décesy &
sépulture qui plairal Superiore di Santa Chiesavec des funérailles suivant son grade et camditi si e come
se li farebbero se alla morisse, e fusse sepulktuogo e chiesa parochiale di Venansone

laisse a célébrer par son frére et héritier unele22 £ d’argent monnaie de Savoie pour la cél&brat’'autant
de messes dans I'année de son décesfegerio de son ame, une fois seulement

pour tous ses autres biens, droits, raisons, actnprétentions, institue et nomme son héritiatége et
universel Pietro PLENTO fu Giacomo et de LuisetRANCHA époux, de Venanson, son fréere consanguin,
auquel sera substitdiglecomissasi il n'a pas d’enfant Iégitime et naturel paritége mariage, né ou a naitre,
venant & mourir sans héritier, lui substituant pmuilamente o per fide commis&eon Antonio STEFANO son
frére utérin, ou ses fils et filles, a égales worsi

annule et casse

a SM, dans la maison de Sig. G. Batta VEGLIO, é&s@nce de Fratre F. GIUMIPERO de RoquebilliéreSigu
Gion Batta VEGLIO, Sig. D. Gion Andrea PLENTI, SB. Honoratto FABRI, M° Antonio COTTIGNOLO, M°
Gion Francesco PLENTI et M° Giuseppe INGIGLIARDdus de ce lieu

fo 235 - n’existe plus

f° 255 - 8 mai 1692

Constitution de dot, pour le mariage du Sig. LudovMATHEUDI du Notaire Sig. Gioanni de LRV et
Gioanetta GUIGO du Nobil Bartolomeo de ce lieu @l par les conditions et constitutions pour celgeniére
comme il a été convenu par une capitulation dué&terhbre de I'année passée, ou est intervenu lerdl&my.
Ludovic MATHEUDI et les autres personnes.

Le 26 décembre 1691, a LBV, par parole de commaunis,de mariage a été célébré, en présence deéserep
des Sig. Francesco et Gion Batta GRAGIaYo e ziorespectifs pour ledit Ludovic, et pour ladite Gietta en
présence de M° Bartolomeo son pére, Madallena s&, & Antonio GUIGO sorzio paternel et le Sig.
Claudio Nadaro TESTORE son cousin, devant tous MgliBartolomeo GUIGO promet de constituer en aot |
somme de 1.800 £, tant en deniersobbeet champs et vignes et crédits, sous conditionedé M° Ludovico
vienne faire son habitation dans la maison du ditBdrtolomeo GUIGO constituant, en attendant leiagg, et
si les futurs époux ne veulent pas avec le futaukgere, la dot sera seulement de 1.000 £ payéened a été
dit. Et si I'un des époux viendrait & mourir, ceedDieu ne veut, pour le temps qu'aura durée I'laibit, la
récompense sera en regard gesssimiori parentide chaque part, assignant les biens suivants &usgrbeau-
fils :

1 St. de son champs @&avel di dellapuis un autre chamal Clot, puis la moitié du prélel Croset puis un
jardinsallas Gaglios a la fin de la vie du pére ces biens seront s2amec les autres qu'il tenait, et alors il
recevra le 1/3 de tous ses biens, moins la dovigat d’'étre constituée a sa fille, en foi de quémoignent
Bartolomeo GUIGO, Gioanni MATHEUDI, Antoni GUIGO#£moins Francesco GRAGLIA et Ludovico
MATHEUDI

et au cas ou M° Bartolomeo GUIGO viendrait a lesricier de sa maison sans Iégitime raison, leLSigovico
MATHEUDI, son futur gendre et sa fille recevron0@0 £ d’argent, monnaie de Savoie, et paiement |@sur
futurs époux emobbe biens, fonds, dinars, et crédits, qui serontepremier paiement de 1.000 £ et le second
comme il lui conviendra, M° GUIGO promettant qu'itscevront durant leur temps d’habitation dans agsom
les aliments selon leur grade et condition et t@uite cause nécessaire pour leur vie et véteniguuue leur
future famille, et le Sig. Ludovico MATHEUDI confdant et mettant dans la maison dudit GUIGO leddrui
provenant des fons déja décrits.

et viendrait a procéder a un des cas de paiem@nipdécisé, le dit Sig. MATHEUDI reconnaitrait lgeddot a
sa future femme, qu’il cautionne par tous ses bpgasents et futurs en vue de restituer et renuing; lesquels
ils se disent satisfaits, et renoncent a touteeaudtclamation sur les biens de M° Bartolomeo GUIGQ@ona
Madallena.



A LBV, dans la maison de M° GUIGO, en présence%igsD. Carlo BLANCHI de S.Sauveur, et M. Ludovico
GUIGO de Gion Batta du présent lieu

fo 271 - 27 mai 1692

Rattification de la Communauté pour le Mlt® llimfgSMedico Giuseppe CAGNOLI comme procurateur de la
chapelle de Saint-Jean Baptiste

Le Sig. Not°Pietro Antonio RAIBERTI fu Sig. Gaspare et Gion Andrea BOGLIO fu Gioarsmdics, par
ordre du Parlement et du Conseil de la Communautémposé un cens annuel de 6 £ d’argent sur lsagme
de Las Archios un autre de 20 £ d’argent sur celleldeDevensgvendus au Mit° 1lI° Sig. Medic&Giuseppe
CAGNOLI fu Sig. Medico Thomaso, comme patron et procuratestamentaire laissé par fu M° Gioanni
GILLETTA dans la Rectorie de la Chapelle de S. J2aptiste, érigée par le méme M° GILLETTA dansiee |
in cima di Villg et les sindics pour un capital de 122 et 400speetivement, avec promesse de faire ratifier ces
ventes de cens de la Communauté

voila que s’est réuni le Parlement Général confoneri a la tradition dans ce jour dans la Maisorlade
Communauté ditéa Frairia Grande appelé au son de la cloche, sur ordre dulligovico RAIBERTI baile
et notaire, pour lequel sont intervenus les Sig.

Gion Batta VEGLIO, Gion Andrea BALDONI (Cons),Ludovico FABRI, Andrea GUIBERTO, M«Nicolo
DOBIS, Andrea AIRAUDO, Giaches DOBIS Bartolomeo MATHEUDO fu Giacomo, Gion Batta
MATHEUDO Coni, Gioanni ASTRI, Ludovico GIUGEBarro, Francesco INGIGLIARDI d’Honoratto,
Bartolomeo CASONE, Pietro MATHEUDO fu Giaché3ion Antonio GUIBERTO, Pietro MATHEUDO fu
Guiglielmo, Gion Batta BAILE Bailon, Gioanni GIUGE, Gion Andrea MAISSKosse Guiglielmo
MATHEUDO Tondi Gioanni AIRAUDOFornaire, Ludovico GUIGOLa Roccig Michel PONTIO, Francesco
AIRAUDO Lo Mersier Giuseppe INGIGLIARDI fu Gion Andrea, Gion AndreRAIBAUDO Borrelli,
Ludovico ASTRI fu Francesco, Ludovico GIU@&essonGion Ludovico PLENTO RabassierPietro ASTRIA
fu Gion Batta, Gioanni MAISSA fu Claudidubarigl, Giuseppe MAISSA/acier, Giacomo AIRAUDOCIo&
Gion Andrea GIUGEBesson Gion Batta BAILE fu Gioanni, Gioanni VEGLIO fu @i Batta, Giovenal
GIUGE, Ciprian TARDEGLIO fu Claudon, Gion Frances&RUNETTO fu Honoratto, M°Francesco
BALDONE, Antonio BARELLO fu Gaspare, Gioanni GIUGEessonfu Pietro, Gion Batta ASTRI fu Gion
Batta, Gaspar MARTINO fu Gion Batta, Gion LudovibeENTO d’AntonioMaglio, M° Pietro BALDONE,
Sig. Gion Pierre CASONE, Francesco MARTINO fu Antonio, SigBartolomeo GIUDICE (Cons),
Bartolomeo AIRAUDO Marchio, Bartolomeo AIRAUDOFornaire, Ludovico COTTIGNOLO fu Gioanni,
Francesco GUIGO d’Antonio, Pietro MATHEUDBRgiula, Gaspar COTTIGNOLO, Gion Andrea EMERICO,
Paolo AIRAUDO Cabané Gion Batta MAISSA fu Gioanni, Giusppe GUIBERTOudovico MARTINO,
Giuseppe GIUGE de Giovenallo, Bartolomeo MAISBIUkiel, Gioanni COTTIGNOLO, Giacomo RAIBAUDO
Lechin Claudio MAISSAMatul, Paolo MAISSATubarigl, Ludovico RICOLVO fu Honoratto, Gion Andrea
ASTRIA fu Francesco, Gion Peiro CHIAISSO, GiuseppdIGO fu Gioanni, Gion Ludovico MARTINO
Galofre, Bartolomeo RAIBAUDO Lechin Gioanni BOCCIONE, Ludovico INGIGLIARDOFrontier, Gio
Andrea RICHERI fu Honorato, Mestr&ion Antonio BERGONDO, Gion Batta PLENTI de M° Honoratto,
et Gioanni INGIGLIARDOFrontier,

tous hommes et chefs de maison, Briria Grande en présence des Sig. Bietro Honorato INGIGLIARDI
suddiaconaet duChierico Sig. Gioanni Ludovico INGIGLIARDI

ont signé ... Gio Pietro INGIGLIARDI (Cons - peutegFrontier )

fo 287 - 9 ao(t 1692

Constitution de dot, « considérant qu'il a ététérale mariage pour parole d’avenir » entre Giotr®i®DISIO
d’Entraque et la Nobil Bertomairetta INGIGLIARDI faig. Giuseppe Zacharia de SM, et qu'il n'a pasoesc
été constitué de dot pour le dit mariage, et peuprbpre patrimoine des dames, afin que I'épousseuplus
facilement supporté les dépenses du mariage

constituant personnellement la Sig. Claudina RAIBERI Sig. Notaire Gioanni, veuve du Sig. Giuseppe
Zacharia INGIGLIARDI, unitamenteavec le Sig. Pietro Honorato son fils, par leuorgpnnée liberté, 500 £
d’argent monnaie de Savoie de 20 sous I'une, campant emobbe lanee et linequi se trouverontabliate al
dorpo de la Nobil Bertomairetta, a la réserve delbe linee che se li spediranno gia usgig seront a la
beneplacitode la Dame Claudina, a payer pour 400 £ ertbde e dinariavant la fin du prochain mois de
septembre de I'année courante, et les 100 autnes léa deux ans a partir du dit septembre (169%b)s s
obligation de tous leurs biens présents et futurs

et que aprés la mort le susdit Sig. D. Pietro HatwoiNGIGLIARDI et le passage a l'autre vie de lg.S
Claudina, il devront diviser les héritages patesretimaternels entre Bertomairetta future épousénma Maria
et Claudina ses autres filles et soeurs respectve3 parts égales, tant pour les biens pategoelsnaterneles

Et les susdites 500 £ M° Antonio ODISIO pere derGRietro, reconnait exactes, et s'oblige sur seasbi
présents et futurs, et en cas de restitution, eeDjeu ne veut, il s'oblige a les lui rendre. Eeqlans ses ultimes



volontés et dispositiongion lasciara mena Gion Pietro son filsli quello che puotrebbe lasciageses autres
fils et en sommes égales de portions de ses hidwsitages

tous s'obligent, D. Pietro Honoratportas la mano al petto a modo de Religi@si les autres touchent
corporellement les Sacrements I'un aprés l'autresdies mains du Notaire

dans ma maison, en présence des Sig. Honorato BALROM® Andrea GUIBERTO

f© 290 - 17 aodt 1692

Constitution de dot

conciosio cosa che siasi trattato matrimonio pergba d’avenireentre Pietro BELLUOTO fu Luigi de Valdiero
et Cattarina fu Gion Batta VEGLIO de ce lieu, ellqua pas été encore constitué de dot, pour gg&IBJOTO
puisse supporter les dépenses de mariage

constituent Honoratto et Gioanni fréffieglioli de fu Gion Batta VEGLIO, unitament et séparemnpenir eux et
leurs héritiers et successeurs, assignent en ldotr Zoeur Cattarina et pour le dit Pietro BELLUO$@n futur
mari, la somme de 250 £ d’argent monnaie de Savaiee lesobbe lanee et linee cioé quelle che si trovanno
tagliate, qu'ils promettent de débourser et entierementpad raison de 30 £ dans les 8 jours, 50 £ awant |
prochaine féte de la Saint Martin de novembre dmlaante année, et les restante 160 £ aux fétBaqgiges de
'année 1694, le tout en deniers comptant, sousigjation de tous leurs biens

pour lesquelles 250 £ BELLUOTO reconnait a sa &i@pouse pour tous ses biens présents et futabdiggant

a rendre et restituer, en cas de restitution decgogjue Dieu ne veut, a la méme Cattarina, quegennait bien
dotée, et renonce aux héritages des Gian BattaahQ/EGLI leurs géniteurs

dans ma maison, en présence des Sig. D. AndrealRIC& Pietro MATHEUDO

f° 316 v° - 25 octobre 1692

Constitution de dot

pour le mariage célébré entre Gioanni VEGLIO furGBatta

& Devota COTTIGNOLO fu Lorenzo

pour lequel il n'a pas encore été constitué de etgpour qu’elle ne reste pas indotée, et pourlgumari puisse
plus facilement supporter les dépenses du mariage

le souscrit Gion Battista COTTIGNOLO frere de Denyjatonstitue et assigne en dot a sa soeur, paueteon
époux, 400 £ d'argent, monnaie de Savoie, eotibeet deniers, qui sont :

87 £ déja regus avant le présent instrument eredeoontant

40 £ en autant de@bbedonnés le jour du mariage,

et 123 £ déboursées en 5 Louis d’or et 7 écus efdrgeuf de France et 1 cropazzo Génois, faisatdgria
dite somme,

pour laquelle somme en totalité les époux donneittaspce a Gion Battista COTTIGNOLO leur frére etisin
respectif, sans préjudice pour les 150 £ restatlies aux dits époux VEGLIO pour complément de dot)
s'engage a payer en 3 termes de 50 £, débutargrigigr dans un an, et de méme pour les deux suarements
d'année en année, pour que le dernier soit effeetuéctobre de 1695, le tout en paix et denierattinsous
obligation des biens de Gion Batta COTTIGNOLO plautlite somme

pour la totale dite somme I'’épouse se déclarant blietée, et ne plus prétendre aux héritages patetne
maternel, et pour laquelle I'époux se déclare anagju, tant pour les 250 déja constituées que lpsut50 autres
a recevoir, sur ses biens présents et futurs, tjefit et possede en obligation et hypothéque am de son
épouse, et promet de rendre en cas de restitutialotl ce que Dieu ne veut.

dans ma maison de SM, en présence des Sig. D.[peidéAISSA et M° Giuseppe BROCARDI

f> 333 - 4 janvier 1693

Contrat de mariage entre M° Allessandro de M° Giaigi DOBIS et la Siga. Maria de fu M° Pietro PROBL
et veuve de M° Pietro CONSOLE, du présent lieurmue le dit Allessandro puisse supporter les degedu
mariage, la susdite Maria veuve PROALE se constitog pour elle et son futur mari tous ses droits e
possessions, le dit Gion Luigi constituant 1.80@adgent de 20 sous l'une, a son fils, a payer damsée a
venir, tant en deniers qu’en fonds, selon I'estiomatdes arbitres jurés de ce lieu, et par la donatie M°
Giaches DOBISavuo paternoau dit M° Allessandro, renongcant au bénéfice ppurge, au cas ou ledit
Alessandro viendrait & succéder au Noble donatgupére, ou audit M° Giachés savo, il ne pourra prétendre
a la séparation , les biens seront en compte efctiéd de sa part d’héritage de I'un ou de l'autre.

pour la dite dot, M° Giaches et M° Gion Luigi, paefils DOBIS, ainsi qu’Allessandro, s'obligentrdeurs
biens présents et futuggiali di constituiscono tener e posseder a nom8igli Maria specialmente obligati et
hipotecati sotto fonza e clala di constitutioneregario amplissimo non volendo pero dett® M° Giale¢ M°
Gion Luigi padre et figliolo DOBIS esser in alcumaniera tenuti di quanto del futturi giugali M° Afisandro e
Maria, da loro soli esigerando et che non per maratle mani d’essi padre e figliolo DOBIS



déclare que la dite épouse reste constituée en campris les meublembbe et effettdécrits dans Iparcella,
pour laquelle les dits DOBIS promettent de rendmestituer en cas de restitution de dot, ce queliDe veut
s'obligent sous leurs respectifs biens

dans la maison de la Siga. Maria, en présence déibif Batta MAISSA et M° Andrea GUIBERTO, tous d& ¢
lieu



Notaire RICOLVI Louis, minutes
1°" mars 1693 au I novembre 1694
0O3E 086/007BIS

f°1 -2 mars 1693
Vente de Marc Antonio AIRAUDO fu Bartolomeo
a Gio Pietro CHIAISSO fu Gioanni, de SDV

f© 3 v°® -3 mars 1693

Constitution de dot pour Catherine DANIELLA fu Gi&attistaFoi, épouse (1/7/1692) MATHEUD Gioanni fu
GiacomoBada

par ses fréres Gion Andrea et Giuseppe

gu’il soit manifeste que I'an passé 1691, versdejdillet, a été célébré le mariage entre GioAnAITHEUD fu
GiacomoBadaet Cattarina fille de fu Gion Battista DANIELUEoI , tous de ce lieu, et qu'il n'a pas encore été
constitué de dot en faveur de I'épouse, et pouellgune reste pas indotée, les constituants GiodréAmt
Giuseppe fils dudit fu Gion Battista DANIELLE eefes de ladite Cattarina, par leur volonté librebénéfice
de division, constituent et assignent a leur see¢arson mariGioanni MATHEUDO, qui accepte pur dot,

pour le ¥4 part de leupredio héréditaireposto in questi fini dove si dice Antelleonfinant a tramontane le
vallonello, sopra Sig. Gion Battista VEGLIOsottoles héritiers du fu Sig. Allessandro FABRI, etraidi le
restant du pré de ses fréres.

Puis le % du pré & Pineaconfinantsotran les héritiers du fu Sig. Allessandro FABRI, d'aupart le Sig.
Pietro Antonio RICOLVI, et des autres le reste dkige ses fréeres

Le tout au nom des époux Gion Battista et Anna #Mépoux DANIELLI leur géniteur, lesquels avaiergigeés
le ¥ de leur héritage

L'époux s’engage a restituer ladite dot en casspaation.

Le susdit Giuseppe DANIELLE I'un des fréres minder20 ans, agé de 18 ans...

Témoins

Sig. D. Andrea RICOLVI et Sig. Bartolomeo GIUDIC#g ce lieu

fo7-11 mars 1693
Vente de Giuseppe INGIGLIARDI fu Bartolomeo
a son fils Gioan Andrea

f© 9 - 20 mars 1693

Testament de Messer Gio Battista FRANCO de SDWrdrea

cause plus certaine.... sain de corpispose de suoi beni afincho per causa di quehi nasca, doppo sua
morte, fra suoi posteri et successori matteriaitti| ha fatto il presente suo testamento muncupati

I'ame plus digne que le corps... recommande quibde sa mort, a la Puissance Divia#§mnipotente Iddid,

a la Glorieuse Vierge Marie et a tous les saintsa@ttes du Paradis, veut et ordonne que quand®ps sera
devenu cadavre, qu'il soit inhumeéepoltg dans I'église paroissiale de SDV ou dans I'égliselieu qu'il se
trouvera au moment de sa mort...

funérailles suivant son grade et sa condition

fait célébrer par ses héritiers 15 messes dansd&nqui suivra sa mort, au bénéfiserefrigerio) de son ame.
Légue a Filiponafigliola de fu Antonio GIUGE, sa femme, ses dots avec ¢jasde la maison du testateur avec
le mobilier qui s’y trouvera le jour de sa mortgdel en devra faire la description en présence t@endins, a la
condition que ladite maison soit laissée libre titex a sorfigliolo et héritier et pour sa famille

Lége a Gioanetta digliola de premier mariage, épouse d’Honorato BERGONDO 28&largent de 20 sous
'une, monnaie de Piémont, dans lesquelles sermmipdses les 60 £, prix d’autant de roliesee e linea, gia
opediteli, di quali non ne consta nesuna cyighausi outre les fonds en champs et vignes di#jaés a cette
date a ladite Gioanetta, en paiement des dots aitsdmaternels de fu Cattarina LAUGIERA sa mere, et
premiére épouse, qu'il institue ainsi héritieretigatiere, pour qu'elle ne puisse demander, endmsimple
[égitime...

Et pour tous ses autres biens ... institue héritigversel Giuseppe sdigliolo de deuxieme mariaget altri se
venisse haverar quali se fussero femine volte @diharche siano dotate secondo la forza di sua hiredt en
cas de refus, nomme la prédite Gioanetta sa fllprémier mariage

dans tous les cas, son successeur devra faire@eldl® messes dans I'année qui suivra sa mort..

annule et casse tout testament antérieur



dans ma maison d’habitation, a SM
en présence des Sig. D. Carlo INGIGLIARDI, D. GiatR BOCIONE, D. Giuseppe MAISSA, D. Andrea
RICOLVI, Sig. avocato RAIBERTI, M. Antonio COTTIGNQD e Gio Batta INGIGLIARDO

f© 12 - 23 mars 1693
Vente des Nobles Gioan Francesco et Elisabetfi€iio Paulo) époux PLENTI de ce lieu
a Gion Andrea INGIGLIARDO de Giusepf@argentede ce lieu

fo 14 - 25 mars 1693
Vente de Giuseppe, Gion Batta et Gion Ludovigboli del fu M° Claudio MAISSAe suoi nipoti
a Pietro Antonio ISNARDO fu Giacomo de Levens

f© 17 - 17 avril 1693

Permutation entre Mestre Pietro PLENTI fu Ludowvitmoce lieu

et Maria épouse de Giuseppe VEGLBaraglia, sa soeur

venant de I'héritage de Gion Antonio et Filipona WAEUDI leur zii, conforme al laudo et arbinio delli MIt°
lll° Sig. AvocatiGion Ludovico RAIBERTI et Gion Batta CAGNOLI

fo 21 v° - 24 avril 1693
Crédit de M° Gion Batta GUIBERTO d'Antonidori de SM
pour MIt° Revd® Sig. D. Giuseppe AIRAUDI fu NotigS Gion Honoratto de SM

fo 24 - 25 avril 1693
Rétrovente de Pietro Antonio ASTRIA fu Francesco
a M° Gion Batta GUIBERTO de M° Antonio

fe 27 - 4 mai 1693

Mariage entre Messer Gion Batta PLENTI de M° Hottora

et Anna Maria fu M° Claudio MAISSA

pour la dot, afin que I'épouse ne reste pas indetégue Gio Batta peut plus facilement supporterdét du
mariage ... pour cela, constitue personnellemeRdieSig. D. Giuseppe MAISSA fu M° Gion Ludoviain ex
fratre d’Anna Maria, et la Sig. Gioanetfaliole fu M° Gion Honorato MATHEO et veuve dudit M° Clin
MAISSA mere de la dite Anna Marguali come di quella prossimiori parenti, defig. Gioanetta nome suo
proprio et unite con detto sidp. Giuseppe, au nom de Giuseppe, Gion Battistai@h Gudovico fréres de la
dite Anna Maria, mineus tous les trois de 20 assigaent en dot pour lefigliola e nipote respetivamenfmour
la somme de 1.250 £ d’argent de 20 sous 'une, mieroourante, avec fardello comportant les robdanee et
linee contenues dans la factungafcelld) souscrite par moi notaire, et de M° Giuseppe BRRDO fu Rion
aussi de ce lieu avant la publication de la préserdesquelles £ 1.000 des mémes Sig. D. Giusetppeuve
Gioanetta MAISSA constituant simultanément a I'effié@épouser pour 45 louis d’or de France, plus Bdsé
d’argent de France et une £ en monnaie, faisatdwtres 1.000 £.

par les époux M° Gion Battista et Anna Maria et pHr Honorato PLENTI leur pere et beau-pére resfecti
lesquels retirent la dite somme constituée pamubis Sig. D. Giuseppe et veuve Gioanetta MAISS/ert
donnent quittance.

Et les restantes 250 £ ces derniers s’obligentyarpaudits époux dans les 4 prochaines années cogamie
aujourd’hui, sans intérét, sous I'obligation destdeurs biens.

Et le susdit M° Honorato PLENTdeccola Siga. Giulia son épouse, renonce au bénéficdivision et a tout
autre, reconnaissent a la dite Anna M@ nuorapour les 1.000 £ comme il a été dit, et les 23€ealsur ses
biens présents et futurs, s’obligeant par hypotagmpur ladite dot.

Et en cas de restitution de dot, ce que Dieu nepas) les prédits M° Honorato et Sig. Giulia épBWENTI, et
seccoM® Gion Battista son fils, pour eux et leurs hér#, s’engagent a restituer a la dite Anna Mkmia nuora
les 1.000 £ et les 250 autres, sous l'obligatiofedes biens.

Laquelle dot attestée comme suffisante

Dans la maison du Sig. D. Giuseppe MAISSA, en présedes témoins Sig. D. Andrea RICOLVI et M°
Giuseppe BROCARD, tous de ce lieu

f> 31 -5 mai 1693
Permutation entresser_udovico ASTRIA fu Francesco
et Peiron (Pietro) MATHEUDO fu Frances€oni

f° 33 - 9 mai 1693



Vente de M° Bartolomeo GERMANO fu Ludovico, LuisetNGIGLIARDI fu Ludovico et Gion Ludovico
INGIGLIARDI fu Pierre
a Honoratto VEGLIO fu Gion Battistaerigia

fo 35 - 12 juin 1693
Vente de Gion Andrea BERGONDO fu Bartolomeo
a Vénérable Sig. D. Marco Antonio FABRI fu Pietro

fo 37 - 21 juillet 1693
Vente de M° Ludovico ASTRIA fu Francesco
a Gion Battista MATHEUDO fu FrancesGoni

f© 39 - 23 aolt 1693

Constitution de dot entre Gaspar fils d’Antonio BRR.O

et Anna Maria fille de Gion Battista MARTINO

gue le mariage a été célébré sans qu'il y ait eustitution de dot. Pour cela Cattarinetta veuvefidGion
Battista MARTINO, meére de ladite Anna Maria, et dodre Gaspar MARTINO, tant pour lui que pour leurs
soeurs Maria et Gioanetta, pour bénéfice de diwjsimur ladite épouse et pour Gaspar BARELLO son,ma
assignent 360 £ d’argent monnaie courante de 2€) sotre unaina messe di cadisso di graslde le jour des
épousalilles, laquelle somme les dits époux ont eegrobdanee e linegour la valeur de 53 £ d’argent, et pour
les 307 autres £ lesdits constituants promettemiager aux dits époux pour 200 £ avant la prochiiiteede la
saint Michel de septembre de la courante anndeseestantes 107 £ avant la saint Michel de I'ert&95, en
obligation de tous leurs biens.

Le pére de I'époux fait donation & la susdit Annarisl sa belle-fille fuora) en argumant de dot, la somme de
40 £ d’'argent monnaie courante, qu'il s’engageyepa la premiére requéte de ladite belle-fillajssobligation
de tous ses biens. Et pour la dot recue par lasxé@nant des MARTIN, s’engage sur tous ses biens.
Laquelle Anna Maria s’estime suffisamment dotéeeabnce en faveur de Gaspar son frére, tous sés dt
prétentions sur I'héritage paternel et maternel

Dans ma maison, en présence de M° Gioanni INGI®RDAet M° Mathia DANIELE

fe 44 - 4 octobre 1693

Constitution de dot entre Sig. Gion Pierre CASONB/P Luigi

et Sig. Gioanetta fille de fu Pierre CAGNOLI

pour le mariage contracté entre le Sig. Gion PIiEASONE fu M° Luigi et la Siga. Gioanetta fille du Sig.
Pierre CAGNOLLI, tous de ce lieu, pour lequel il pas encore été constitué de dot, et pour quesl&ldanetta
ne reste pas indotée, et pour que le Sig. CASON&S@subvenir plus facilement au colt du mariag&ida.
Maria veuve de fu Sig. Pietro CAGNOLI, et le Sigio® Andrea CAGNOLI, mére et frére de I'épouse qui
renonce par la méme au bénéfice de division etihaiotre bénéfice en faveur des précédents, atosigeil et
intervetnion duMolto lllustrissimo Reverendo Signd@. Gioanni CAGNOLI coadjuteur comendeude la
paroisse de ce lieu, eto (oncle) paternel de la Siga. Gioanetta ... carestit dot pour Gioanetta leur fille et
soeur respective, pour elle et son futur mari, agpgepte pour lui et leurs héritiers, la somme @R £ en
deniers et 121 £ en roblemee et linegen tout 2.321 £ avec ledites robes que les gidspéont retirés, et 1.100
£ d’argent par le Sig. Gion Andrea CAGNOLI en 44ulsod’or nouveaux de France, 7 ¥ Louis d’'or de Eean
monnaie ancienne, 6 doubles d'or en or d'ltaliedouble de Savoie, 19 écus d’argent monnaie decEran 7 £
15 sous en monnaie, faisant en tout 1.100 £ d'rge monnaie courante, qui ont été comptés p&igeGion
Pierre CASONE, et le complément de dot que ce demrecu avant le présent instrument les 1.10@s6tdu
susdit Sig. Gion Andrea CAGNOLI son cousin, en demiourants, le futur mari s’engageant sur sesshie
présents et futurs, par obligation et hypothéquesaes de restitution de dot, ce que Dieu ne veamettant d'y
pourvoir ... la futur épouse s’estimant bien dotéapncant a tout autre droit sur I'héritage patkat maternel,
les futurs époux donnant quittance

Dans la maison du Sig. Gion Andrea CAGNOLI a SM,peésence du Sig. Gion Andrea BALDONI et M°
Francesco BALDONI

f> 49 - 5 octobre 1693

Vente de Gioanni et Luisetta époux MAISSA, Gion duido et Honorata époux MAISSA et Gioanetta fu
Tonon GILETTA, soeur et belle-soeur

a Honoratto GILLETTA fu Nicolao

f° 52 - 11 novembre 1693
Vente de Gioanni GILETTA fu Tonon



a Gion Francesco GUIBERTO de GioaBuiccon

f° 55 - 18 novembre 1693
Vente de Gion Francesco GUIBERTO de Giog®micon
a M° Gioanni MATHEUDO fu GioannCardenal

fe 57 - 23 novembre 1693

Constitution de dot entre Gion Andrea fu M° Giorttiéa DANIELE

et Anna Francesca fu Francesco MATHEUDGNI

pour le mariage entre Gion Andrea fu M° Gion B&tiDANIELE et Anna Francesca de fu Francesco
MATHEUDO dit Coni, tous de ce lieu, pour lequel il n'a pas encoéecéhstitué de dot, afin que le mari puisse
supporter les dépenses du mariage. Pour celaoMNTHEUDO fu Francesco frére de I'épouseseicco
Elisabetta sa mere, fille de fu M° Gion Battista MSA, solidairement, pour que I'épouse renonce énéfice

de division, lui constitue dot pour elle et son ingui acceptent pour eux et leurs héritiers, lms® de 700 £
d’argent de 20 sous l'une, monnaie courante, congmteles robekanee et lineglaquelle somme composée de
310 £ que le dit mari a compté déboursé par I&IKFHEUDI en 10 Louis d’'or et 24 écus d’argent enmmaie

de France et le reste ne monnaie faisant en tosbriame de 310 £. Puis pour les 390 £ les mémesxépou
DANIELI ont confessé les avoir retiré en deniermptant des mémes MATHEUDI avant le présent instnime
Pour ces sommes I'’époux s’engage sur ses bienenpsést futurs, meubles et immeubles, et s'oblige e
hypotheque pour la dot, et en cas de restitutiola d®t, ce que Dieu ne veut, le méme Gion AndréAl[ELE
pour lui et les siens promet de la rendre a la Mitea Francesca. Celle-ci se déclare suffisammetéted et
renonce par la méme au bénéfice de la divisiofitetnitage paternel et maternel.

Dans ma maison dans ce lieu de SM, en présence ¢tonhbratto PLENTI et M° Ludovico ASTRIA

f° 60 - 24 novembre 1693
Vente de M° Gioanni FARAUDO fu Gioanon de Puget
a M° Antonio COTTIGNOLLO fu Honoratto

f° 65 - 25 novembre 1693
Vente de M° Gioanni FARAUDO fu Gianon de Puget
a Andrea GUIBERTO de M° Gion Honoratto

f> 67 - 1ler décembre 1693
Crédit du Sig. Gion Pierre INGIGLIARDI fu Sig. Meaxdi Honorato
a M° Bartolomeo INGIGLIARDI fu GiannBergidon

fo 72 - 2 décembre 1693
Vente de Gioanni COTTIGNOLO fu Antonio et son épodaria de fu Ludovico MAISSA
a Bartolomeo MAISSA fu Ludovico, leur frére et befegre

fo 75 - 3 décembre 1693
Vente de M° Gioanni MATHEUDO fu Gioanf@lardenal
a Gioanni COTTIGNOLLO fu Antonio

fo 78 - 6 décembre 1693

Testament de la Sa. Angela Cattarina FABRY

Qu'il soit manifeste qu'il n'y a pas au monde deisa plus certaine que la mort, et au contraireseglus
incertaine que I'heure de celle-ci...

La Sig. Angela Cattarina fu Sig. Carlo BOVIS de &Jiet épouse diolto Illustrissimo Sig. Avocat Gion
Battista FABRI de ce lieu, seine de vu, ouie, ggrivitellect, et en sa bonne et ferme mémoire, tienmalade
corporellement, détenue au lit, afin que ses filsuecesseurs ne s’affrontent pas aprés sa matise de ses
biens, pour lesquels elle veut disposer par saartesnt...

pour commencer, de I'ame, cause plus digne queoipsgc qu’elle recommande a I'Omnipotente Puissance
(Iddio) , & la Glorieuse Vierge Marie, et a tous les tsa@t saintes du Paradis, veut que quand son soips
devenu cadavre il soit inhumé dans I'église detSRamcrace desloltissimi Reverendi Padri Minori Osservanti
Riformatide Saint-Francois a lantosque si elle meurt dapsdsent lieu, et si elle venait a mourir danstiade
Nice, qu’elle soit inhumée dans I'église de la Magld'rés Sainte de Cimiez, également des Trés Rél&re
Peéres, et qu'il soit fait des funérailles suivaom grade et condition.

Puis la Siga. testatrice ordonne qu'il soit célgtmé ses fils et filles 300 messes dans le moisgjura sa mort,
qui seront pour 100 messes dans I'église susdigadd-Pancrace de Lantosque, 50 messes dansééxglsdite



de la Madone Trés Sainte de Cimiez a Nice, 50 autesses dans la chapelle du Sufrage fondée dafisd’ de
Saint-Augustin de Nice, 50 autres dans I'égliselad®ladone Trés Sainte du Bon Repos de Nice, ebles
restantes a l'autel de Saint-Antoine de Padoue ldgm®sent lieu de la Cité de Nice, suivant lesfaits de mes
fils et filles.

La testatrice laisse sarottiglione di mola garnito di pissetti d’'or¢garnit de piéces d'or) a Pietro Martino
FABRI son fils, si celui-ci vient a se faire Sacete] et si il vient a se marier, laisse lechttiglione garnit a
l'autel de la Madone Trés Sainte du Rosaire dugmiégeu.

La Sig. Angela Cattarina, testatrice laisse sesslaimee et linegui se trouveront aprés sa mort aux Sige. Laura
et Maria Cassandra ses filles, la moitié I'une.

Puis ladite testatrice laisse sgsie au dit Pierre Martino, et a la dite maria Cassarsds fils et fille, la moitié
chacun.

Puis la testatrice legue a la Siga. Laura sa éfjeux duSpeciaroSig. Andrea RAIBERTI de ce lieu, 100
doubles d'ltalie, a payer par son fils et héritiaiversel dans I'année suivant sa mort.

Puis la testatrice légue a la Siga. Maria Cassasolnaautre fille 100 autres doubles d’ltalie, agragar son
héritier dans I'année suivant sa mort, et quandéane fille sera en état de se marier, le Sig. av@aa Battista
FABRI devra constituer une dot compétente, suilemtforces de son héritage, la testatrice voulbms au’il
soit Iégué 200 doubles, a payer par son fils gtiééuniversel le jour de son mariage.

Pour tous ses autres biens autres ceux léguésretbt, la testatrice institue et nomme pour ériinversel
Pietro Martino FABRI son fils commun avec le Sigoeat FABRI, légitime et naturel, et si celui-cent a
mourir, que son héritage soit partagé entre sex fikes Laura et Maria Cassandra, et si l'une dieit a
mourir, ou toutes deux, sans avoir légitimementp#é, leur substitue aux 100 doubles chacunesteur ré son
fils, pour que I'héritage soit légué par voie mdismuen égale partie. Et pour les féminines, elisde 100
doubles d'ltalie en tout et pour tout comme il & gtescrit pour ses filles Laura et Maria Cassandra

Et si tous viendraient a mourir sans héritier glstdtrice ordonne qu'il soit fait célébré une medsjue jour a
lautel de la Madone Trés Sainte de Cimiez & Niegssant la direction et célébration de la dite sees
quotidienne aux Révérends Péres Mineurs de 'ObhsessrRéformée de ce couvent ou a son supérieur.

Puis la testatrice ordonne que si son fils PietrartMo commettrait un quelconque délit pour leqilel
encourrerait la disgrace, qu'il soit exclue dedacession, au profit de ses deux filles Maria etraapour égale
part.

Dans la maison de la dite testatrice a SM, en po&selu Sig. D. Claudio et D. Pietro PLENTI, D. @arl
INGIGLIARDI, D. Pietro MARTIN, D. Andrea RIVOLVI, D Pietro et Francesco freres GERMANI, de ce lieu.

fo 83 - 18 janvier 1694
Vente des nobles Ludovico FABRI fu M° Gion AndreaMaria Margarita fu M° Gioanni PLENTI époux
a M° Gion Ludovico MARTINO fu Gioanni

f© 91 - 10 février 1694
Achat & M° Gion Antonio GUIBERTO fu Francesco
par Sig. D. Gion Honorato, Pietro ®peciaroAndrea fréres fu SigspeciaroHonorato RAIBERTI

fo 95 v° - 15 fvrier 1694
Rétrovente de cens par le Rd° Sig. D. Giuseppe NAIfI M° Ludovico
a Pietro Honorato RAIBERTI fu M° Gion Andrea

f° 99 - 27 février 1694
Crédit pour Nobil Ludovico FABRI fu M° Gion Battest
de Sig. D. Giuseppe AIRAUDI fu Not® Sig. Gion Hoatto

f© 100 - 27 février 1694
Crédit pour Claudina vve fu M° Gioanni CAGNOLI etrsfils Secco Antonio
de M° Pietro CAGNOLLEio patternad’Antonio

f>105- 10 mars 1694

Patrimoine clérical de Sig. D. Carlo INGIGLIARDI dipble Giuseppe fu Gion Battista

Le clerico Carlo INGIGLIARDI fils du Noble Giuseppe du présdieu, mromis aux Ordres Mineurs, lui est
assigné comme patrimoine avec les fruits duquedrih décemment entretenu, pour lequel constitdé Moble
Giuseppe INGIGLIARDI fils du fu M° Gion Battista,opr lui et ses héritiers et successeurs assigmoa dils
Carlo qui accepte pour patrimoine clérical les foadivants :

un champ de 3tarateau quartier dito Villar, confrontant au levant Francesco AIRAUDO, midiSig. D.
Pietro INGIGLIARDI, tramontane Gion Battista AIRAUI pour une valeur de 300 £ d’argent ;



un champalla Mearia, territoire de ce lieu, confrontant au levant, ngiltramontane le Noble constituant, et au
ponent M° Antonio COTTIGNOLO, pour une valeur defZ@'argent

un pré et grange ka Costa di S.Nicolaoconfinant au levant Sig. Gion Andrea GUIGONI, @ vallon et le
susdit, au ponent Ludovico INGIGLIARDI et tramongdfautre vallon, pour une valeur de 900 £ d’argent
unestaratede champ do Cros avec la moitié de la grange qui y est constraitafinant au levant Glaudetta
AIRAUDA, midi le constituant, ponent latrada et tramontane Ludovico INGIGLIARDI, pour une valele
400 £ pour I'ensemble

puis la moitié de sa maison située dans le lie@Me avec une cavelotta), confinant au levant le Sig. Gion
Paolo VEGLIO, midi lsstrada ponent le Noble constituant, tramontana I'astrada pour une valeur de 400 £
d’argent

un champ &.Giuseppeconfinant au levant Maria MATHEUDA, midi les héers de M° Pietro DANIELE,
ponent M° Giuseppe BROCARDO, tramontana Gion Lud@ViNGIGLIARDI, pour une valeur de 200 £
d’argent

un champ do Castellg confrontant au levant Andrea AIRAUDO, midi le m&nau ponent le Sig. Cap®
LAUGERI, tramontane la Terre Commune, pour unewadie 70 £ d’'argent

Le Noble Giuseppe INGIGLIARDI constituant les susaihamps, prés et maison en patrimoine, pour aleiv
en tout de 300 écus d'or d'ltalie et plus, et deitdrannuels de 15 écus d’or annuel et plus, dopiissont
suffisants pour son honneur, devant la Sainte &glreprésentée par IBlolto lllustrissimo Moltissimo
Reverendo Signore Comendat@AGNOLI Parrochede ce lieu.

Garde et possede les champs, prés et maisonsjesoasn et titre de patrimoine clérical, duquel d peut
disposer qu'avec la licence de ses supérieurs °.ARtonio COTTIGNOLI et M° Bartolomeo CASONE,
arbitres et estimateurs jurés du présent lieu, tenmmains desquels sont déposés les dits biemgsdécaprés
avoir bien et déligemment visité et estimé les gmmrés et maisons

en présence du Noble Ludovico FABRI fu M° Gion Ba#t, et Gion Ludovico INGIGLIARDO fu Pietro, dans
ma maison a moi Sig. P. Andrea RICOLVI et Gion Ludo COTTIGNOLO témoins du dit lieu

Je souscrifarrocodu présent lieu atteste que la dénonciation anepd@ la Sainte Messe, en trois jours de féte,
qui sont les 14, 21 et 24 de février passé, dewvargrand concours de peuple, que le Révéfderdco Carlo
INGIGLIARDI promis a l'ordination desudiaconatasous le titre de patrimoine clérical constitué lgaNoble
Giuseppe INGIGLIARDI son pére, par les biens susti#c

f° 112 - 30 mars 1694
Vente de Gion Battista COTTIGNOLO fu Lorenzo
a M° Pietro PLENT fu Ludovico

f© 115- 31 mars 1694

Testament de Luisetta INGIGLIARDI fu Ludovico

Il N’y a pas de cause plus certaine ... seineigleny audition ... en bonne et ferme mémoireenue au lit par
maladie corporelle ... veut disposer de ses hiens

I'ame plus digne que le corps, laquelle est recontéa a 'Omnipotente Puissandeddio), a la Glorieuse
Vierge marie, et a tous les saints et saintes dadi® veut et ordonne que quans son corps seemdeadavre,
gu’il soit inhumé dans I'église paroissiale de @u] que les funérailles soient faites selon scadgret
conditions

ordonne que soit fait célébrée par ses héritiees messe par chacun dsacerdotide ce lieu le jour de la
déposition de son cadavre, une fois seulement

gue I'année suivant son déces soient célébrées36as par le Sig. D. Pietro GERMANO sopote obligeant
son héritier au paiement de I'aumoéne de la ditesmés9 sous chacune

puis légue au Luminaire du Trés Saint Sacremecglla des 5 Plaies, a la Confraternité du TrestJsaire,
et aux Confréres Disciplinants 4 £ pour chacunt epitout 16 £ a payer par son héritier universe fois
seulement

légue a Margarita épouse de Bartolomeo GERMANGpsar, une de seesti(?) celle qui lui plaiera le plus, a
la réserve de celle en drap fin coultunching que la testatrice avait prélégué a ladite Matgaipouse de Gion
Ludovico INGIGLIARDO somipote

et pour tous ses autres biens, droits et raisostifue de sa propre bouche son héritier univdes&lig. Gion
Ludovico INGIGLIARDI fu Pietro, somipote et si il vient & mourir sans héritier l1égitimaij ubstitue la dite
Margarita épouse de Bartolomeo GERMANO sa soele®siens

dans la maison de la testatrice, en présence de$sSiAndrea BALDONI, M° Gion Ludovico DOBIS, Pietr
INGIGLIARDI, Giuseppe INGIGLIARDI, Francesco MATHHDI, Gioanni FALCO et Gion Battista
INGIGLIARDI

f° 118 - 19 avril 1694



Vente de Pietro BELLUOZO fu Luigi de Valdiera
a Gioanni et Honoratto fréres VEGLI fu Gion Batistioi cugnati

f© 120 - 24 avril 1694

Vente du Sig. Cap® Nicolo de GUBERNATIS fu Sig. C&ioanni et son épouse la Sig. Biancha Maria & Si
Carlo MARTINI di Castel Nuovo

au Sig. Pietro GUIGONI du fu Nobil Gion Andrea denanson

f© 124 - 11 mai 1694
Dation en paiement de Gion Battista GUIBERTO d’Amito
au Moltissimo Reverendo Sig. D. Giuseppe AIRAUDNGat® Sig. Gion Honoratto

f© 127 - 25 mai 1694

Constitution de dot pour le mariage de M° Gion AboREGIS fu Giacomo de Clans et Maria Cattarind/ide
Antonio COTTIGNOLO de SM

par Giuseppe REGI&o ex fratreet M° Antonio COTTIGNOLO, pour le susdit Gion Anio REGIS son neveu
(nipote et sa future niéce et fille dudit M° Antonio COMTINOLO

Ledit Antonio constitue en dot a sa fille et poan $utur mari la somme de 600 £ en deniers et 106tif a petit
pour gu’elles soient payées au jour de la célématu mariage

La Nobil Maria Cattarina acceptant, ne pouvantsfdus prétendre a I'héritage de son pére, ni slle de sa
mere Noble Cattarina, renongant en faveur de smnié Antonio

M° Giuseppe REGIS oncle paternel du dit Gion Amopour son neveu Gion Antonio s’engage pour lessdit
600 £ sur ses biens héréditaires avec promes®stieition en cas de retour de la dot

Ledit Giuseppe et son épouse Honorata, augmergetut] se réservant I'usufruit leur vie durantl@® £ pour
pouvoir tester a la fin de leurs jours lequel usitfrestera a I'un des deux époux

La prénommée Honorata épouse du dit M° Giuseppel8E&u cas ou le dit Giuseppe convole en secondes
noces, donne comme irrévocable a Gion Antonio smeum une de ses possessioaato Michele

en présence des Sig. Bartolomeo GIUDICE de SM, h@ntonio STEVE de Venansone, et Gion Battista
REGIS de Clans

Me° Antonio COTTIGNOLO débourse pour le susdit M°uSeppe REGIS 600 £ en argent de 20 sous l'une,
monnaie courante, numérée en autant de Louis diomeaif de France, faisant avec un peut de monaaie |
somme de 600 £, que le dit M° Giuseppe a retirdvec les robes pour une valeur de 98 £, les @iaheveu
REGIS s’obligeant sur leurs biens présents et $utur

Dans la maison dudit M°® COTTIGNOLLI, en présenceSity D. Carlo INGIGLIARDI de ce lieu et du Sig. Gio
Ludovico CIARBOTI de Clans

f° 131 - 5 ao(it 1694
Crédit de Ludovico AYRAUDO fu M° GioanmBessoni
a Gion Andrea MARTINO de M° Antonio

f° 134 - 16 novembre 1694

Vente du Sig. Cap® Nicolo de GUBERNATIS fu Sig. C&ioanni et son épouse la Sig. Bianca Maria fu Sig
Carlo MARTINI de Castel Nuovo, et pour leur filsdai Matheo

au Sig. Pietro GUIGONI fu Nob. Gion Andrea de Vesam

f° 140 - 21 novembre 1694
Vente de M° Andrea GUIBERTI de M° Gion Honoratto
a M° Alessandro DOBIS de M° Gion Luigi

f© 143 - 22 novembre 1694
Rétrovente du Molt°® Illm° Sig. Avocat Gion BattisBAGNOLI fu Sig. Gion Andrea
a Giovenal GIUDICE fu Bartolomeo

f° 146 - 22 novembre 1694
Rattification pour M° Antonio COTTIGNOLO
de la Nob. Anna Francesca POALE vve M° Gion FARAUD@Sioanon de Puget

f° s.n. - 26 novembre 1694
Vente de Nob. Anna Francesca fu M° Pietro POALE@&l&eu, vve fu M° Gioanni FARAUDO de Puget
a M° Gion Francesco PLENTI fu M° Ludovico, son cousle ce lieu



f° 149 - 28 novembre 1694
Vente de Nob. Anna Francesca fu M° Pietro POALE&é&eu, vve M° Gioanni FARAUDO de Puget
a Nob. Elisabetta sa soeur, épouse Sig. Gion FsaadeLENTI



